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1 Zudiesem Handbuch

* Indiesem Handbuch wird die grundlegende Bedienung der SolarGo-App erklart.

+ Vor dem Einstellen der Parameter sollten Sie sich im Benutzerhandbuch der App und des
entsprechenden Wechselrichters Uber Funktionen und Merkmale des Produkts informieren.
Wenn seine Parameter falsch eingestellt sind, kann der Wechselrichter sich nicht ans Netz
aufschalten oder die Batterie beschadigen und somit seine Leistungserzeugung mindern.

+ Dieses Handbuch kann ohne vorherige Benachrichtigung tUberarbeitet werden. Weitere
Angaben zum Produkt und neueste Dokumente finden Sie unter www.goodwe.com.

1.1 Zielgruppe

Dieses Handbuch ist fur geschultes und erfahrenes Fachpersonal vorgesehen. Es muss mit dem
Produkt, den einschlagigen Normen und elektrischen Anlagen vertraut sein.

1.2 Symboldefinition

In diesem Handbuch sind die abgestuften Warnhinweise wie folgt definiert:

A\ GEFAHR

Weist auf eine hohe Gefahr hin, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen flhrt.

A\ WARNUNG

Weist auf eine mittelschwere Gefahr hin, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen fihren

kann.
VAN

Weist auf eine geringe Gefahr hin, die zu leichten oder mittelschweren Verletzungen fihren kann.

Weist auf Hervorhebung und Ergénzung der Texte hin. Oder auch auf Qualifizierungs- und
Arbeitsweisen, um produktbezogene Probleme zu I6sen und Zeit zu sparen.

1.3 Aktualisierungen
Das neueste Dokument enthélt alle Uberarbeitungen aus fritheren Ausgaben.

V1.2 30.10.2022
+ Uberarbeitet: 3 Bedienung der App

V1.1 2.3.2022
+ Uberarbeitet: 3.2 Einstellung der Exportleistungsbegrenzung

V1.0 2021-10-30
+ Erstausgabe


http://www.goodwe.com
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2 Produktbeschreibung

Die SolarGo-App ist eine Mobilanwendung, die mit dem Wechselrichter Giber das Bluetooth-,
WLAN-, 4G- oder GPRS-Modul kommuniziert. Folgende Funktionen werden allgemein verwendet:
1. Kontrolle der Betriebsdaten, Softwareversion, Alarme usw.
2. Einstellung von Sicherheitsland, Netzparameter, Leistungsgrenze,
Kommunikationsparameter usw.
3. Anlagenwartung.

2.1 Entsprechendes Wechselrichtermodell
Die SolarGo-App wird bei GoodWe-Wechselrichtern eingesetzt.

2.2 Herunterladen und Installieren der App

Das Mobiltelefon muss die folgenden Anforderungen erfillen:
+ Betriebssystem des Mobiltelefons: Android 4.3 oder héher, iOS 9.0 oder héher.
+ Internetzugang.
«  WLAN- oder bluetoothfahig.

Methode 1: Suchen Sie nach ,SolarGo" in Google Play (Android) oder App Store (i0OS) zum
Herunterladen und Installieren.

X
SolarGo :
R

____________________________ App ,SolarGo"

Methode 2: Scannen Sie den folgenden QR-Code zum Herunterladen und Installieren.
1

1

1

B =o. o

1

1

App ,SolarGo”

Nach der Installation der App kénnen Benutzer automatisch aufgefordert werden, die App-
Version zu aktualisieren.
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2.3 Kontrolle der Versionsaktualisierung

Gersteliste D >
Qlokal e SolarGg
Gard piehi in der Lista? Bitte pum Akbuais) e Pl
unter ziehen oder auf das *+" = der obenen rechien | I
Ecke kiickam
= Solar-WiFli Meone 3
SolarGo
©  Solr-Wiriiamen 5 Version 506
& Solar-WiF e » =
" (T) Datenskiualisierung
= Solar-WIFIENm 3 1 Sprache wechsein
[ ) Versionsaktualisierung =3 ]
2 Solar-WiFFD s e 3
& Kontakt
¥ SOL-BLETNIN >
£ SOL-BLEZMSIN 3

2.4 Anschluss der App
Wenn die DC-Seite des Wechselrichters eingeschaltet ist, kann die App mit ihm verbunden werden.
Folgen Sie den unten stehenden Anweisungen.
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2.5 Wahl der App-Sprache
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Stellen Sie die Sprache nach Bedarf ein.

£ SOL-BLETNSIM

f ! 1 < Sprach iches
Gerdteliste a e | " ache qspenc m
Olohal & PR
Crardt nicht in der Liste? Bitte pum Albuaisnen rec! English
unhr\z:l!hﬂ".m auf das *+" in der cberen rechten | I
Eche kiickan Espafial
=
2 Solar-WiFE e Leitina
m Ialiano (]
& Solar-WiFiZ e Yeigkn 500 ?Deutscn 'Y [
i (3
= Solar-WiFIsmsaw =1 O
() Datenaktustisierung B
f\ Vigthame
= Solar-WiFl: ) e (@ Sprache wechsain hg
() Versionsakiualisierung
E Solar-WiFF e e
& Kontakt
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3 App-Betrieb bei netzparallelen PV-Wechselrichtern

+ Alle Bildschirmabzlige der Benutzeroberflache (BO) in diesem Dokument basieren auf
der SolarGo-App V4.0.8. Das Aussehen der BO kann jedoch jeweils vom Versionsstand
abhangen. Die Bildschirmabzlige dienen nur als Referenz.

+ Die Methode zum Einstellen der Parameter ist bei allen Wechselrichtern gleich. Die
angezeigten Parameter unterscheiden sich jedoch nach Wechselrichtermodell und
Sicherheitscode.

+ Vor dem Einstellen der Parameter sollten Sie sich im Benutzerhandbuch der App und des
entsprechenden Wechselrichters Gber Funktionen und Merkmale des Produkts informieren.
Wenn seine Parameter falsch eingestellt sind, kann der Wechselrichter sich nicht ans Netz
aufschalten oder die Batterie beschddigen und somit seine Leistungserzeugung mindern.

3.1 Anmelden als netzparalleler PV-Wechselrichter

Die lokale Anmeldung gilt fur das WLAN- oder bluetoothfahige Gerat.
Melden sie sich zunachst mit dem ursprunglichen Passwort an und andern Sie es danach so

schnell wie méglich. Zur Absicherung des Kontos wird empfohlen, das Passwort regelmaRig
zu andern und im Gedachtnis zu behalten.
Die Bildschirmabzige in diesem Kapitel beziehen sich auf die lokale Anmeldung.

< Gerit verbinden Geriteliste
Qlokal &

unten ziehen cder auf das *+" in der coenen

Wi-Fi-Gerat CRrd RiEnt in ser Lista™ Bt sum Aktuis

Echa kiickar

L U P 1 A ?‘a Solar-WiF I )]
G = Solar-WiFii me J\' j
Suchen Sie nach SOL- S Solar-WiFlsme

BLE*(* das bezeichnet die
letzten acht Ziffern der

Gerateseriennummer, % Solar-WiFl 1 e
wenn Sie ein
Blueto_othgerat BT s m—— y
anschliel3en.

£ SOL-BLE1W - >

£ SOL-BLEZpSwsans
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Eigentimar Instailateur

Anmaldung

» Melden Sie sich als Inhaber
oder Installateur an.

» Urspringliches Passwort:
1234

Wenn der Wechselrichter mit der Cloud kommunizieren kann und das Smartphone korrekt
mit dem Internet vernetzt ist, kann er Uber die Cloud-anmeldung ferngesteuert werden.
Scannen Sie den QR-Code des Wechselrichters. Das urspringliche Passwort wird automatisch
ausgefullt.

Wenden Sie sich an den Kundendienst, um Kontrollcode und Passwort zu erhalten, wenn Sie
die Seriennummer manuell eintippen.

Andern Sie das Passwort in regelmaRigen Abstéanden, damit die Kontosicherheit erhalten bleibt.

[ 3 - [=] < Gerat hinzufigen

dhin g Fetim ﬁ) Solm .
Gl in chee Listu? Bitve pum Akbusisionen
In oder auf das *+* n der aberen rechl
EO

SN

4

pR—— =

@ Tipps 2ur Farnbadianung

Haben Sis Probisme baim Verbinden fres Gersts?
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3.2 Datenkontrolle (Inhaber/Installateur)

3.2.1 Betriebsdatenkontrolle

03 Bedienung der App W

Schritt 1 Kontrollieren Sie die Erzeugungsdaten und Sicherheitsangaben auf der Startseite,
nachdem Sie sich angemeldet haben.

Schritt 2 Tippen Sie auf Home > Parameter und kontrollieren Sie die Echtzeit-Betriebsdaten.

= o o : ®
ot MY o
Ausgangsstrom @ Ausgangsspannu e
BN ng
AnBADDY

A % N o
00k DOODIO0D.00HE

# =]

3.2.2 Warnmeldungskontrolle

Versionsinformationen

BB

Schritt 1 Tippen Sie auf Home > Parameter > Alarm und kontrollieren Sie die Warnmeldungen.
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3.2.3 Versionsangabenkontrolle

Schritt 1 Tippen Sie auf Home > Weiter > Version und kontrollieren Sie die Versionsangabe.

;4 Versionsinformationen

Wersion des Wi-Fi-Moduls Y112

Firmivare Virsion Wi

App Version vsos
Nr. Parameter Beschreibung
1 WLAN-Modulversion Die Version des WLAN-Moduls am Wechselrichter.
2 Firmwareversion Softwareversion des Wechselrichters.
3 App-Version Die Softwareversion der SolarGo-App.

3.2.4 Kontaktdatenkontrolle

Methode 1 Tippen Sie auf © > Kontakt und kontrollieren Sie die Kontaktdaten.

: . H < Kontalkt
Gerateliste a l ;
Qlokal iy St
Argentina
L A L R ———
::::nﬂu;h::m auf das *+" in der obenen rechien | I E SOpOrE, Iatamagoodwe.com
=D % 454 261 486 4062
= Solar-WiFli reions ]
SolarGo South Africa
[ Service ZABgoodwa.com
PR I T —— 5 Version 505
B saresinas T
& Solar-WiFlsaes b3 Spain

() Datenaktualisierung
[ soparte.es@oaociwe.com

S SolarWIFlIm > @) Sprache wechsain e
Kormea

Versionsaktualisierung
< Solr-WiFE e 3

ekt n %, +023497 1088
% SOL-BLETN 0 » PR,

B service.ni@goodwe.com
£  SOL-BLEZMS00S > R 3UOI30 73T M40

[ Service KR@goodwe.com

(Pe
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Methode 2 Tippen Sie auf Home > Weiter > Kontakt und kontrollieren Sie die Kontaktdaten.

< Einsteliungen £ Kontakt

Argentina

@

Grundeinstellung B soporte atsmEgoadwe. com

% +54 761 486 4062

®

Erweiterte Elnsteliung
South Africa
@ ' [ Service ZABgocdwe.com
R: Kontakt P~y % eIy
Spain

0]

Ausfuhrung = - i

Wartung der Ausriisiung

T +34051128 056

Korea

B Serice KR@goodwe.com
T, 02 3457 088

Mathariands

B service.niigoode com

Q E ?. Ry +310)30 737 1140
wats
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3.3 Einstellen der Standardangaben (Inhaber/Installateur)

Schritt 1 Tippen Sie auf Home > Weiter > Grundeinstellung und legen Sie die grundlegenden
Parameter entsprechend dem Aufstellort des Wechselrichters und der Nutzanwendung fest.

Schritt 2 (wahlweise) Tippen Sie auf Exportieren und exportieren Sie den Vorgabewert einiger
Parameter, nachdem Sie den Sicherheitscode ausgewahlt haben.

< Grundeinsteliung L4

Sicherheitscode

)
Y

ron-hY

Sicher

Passwort

Ausgabernethode

Schattenscan

Erclung der N-Leitung

COM-Adresse [RS485)

APN-Name

Router-verbindung

Schattenscan-ntervalizeit

Tippen Sie auf
“Exportieren und
Jexportieren Sie die

Sicherheitsparameter.

Ingeireisezedt
Uberspanmungsschyelis 1
UberspannungsauslGseaelt
1

Unterspannungsschiwelle 1

Unferspannungsausiisereit
1

(ers paninung sschvetie 2

Nr. Parameter

1 Sicherheitscode

Beschreibung

Legen Sie das Land gemaR Netznorm und Anwendungsbereich
des Wechselrichters fest. Die Standardparameter variieren je
nach Sicherheitscode. Die Sicherheitsparameter kdnnen bei der
Einstellung der Netzparameter und der Kurven gedndert werden.
Kennwort zum Andern der Sicherheitsparameter: goodwe2010.

Zeit

Stellen Sie die fir den Wechselrichter geltende Ortszeit ein.
Sowohl die automatische Kalibrierung als auch die manuelle
Einstellung sind zur Zeit zugelassen.

Passwort

Das Anmeldepasswort kann gedndert werden. Merken Sie sich das
geanderte Passwort. Falls Sie es vergessen haben, wenden Sie sich
an den Kundendienst.

Netzsorte

Stellen Sie die Netzsorte passend ein. Zugelassene Netzsorten:
Sternnetz und Deltanetz.

Schattenscan

Aktivieren Sie die Schattenscanfunktion und stellen Sie die interne
Abtastzeit ein, wenn die PV-Bedienfelder beschattet werden.

10
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Nr. LETE T T Beschreibung
Setzen Sie die Parameter der RS485-Kommunikation fest. Stellen
COM-Adresse o I .
6 Sie die Kommunikationsadresse nach Bedarf ein. Protokolltyp und
(RS485) .
Baudrate dienen nur als Referenz.
. Schliel3en Sie die SPS-Einstellungen anhand des angeschlossenen
7 SPS-Einstellung R
Gehausetrafos ab.
Wahl ie APN konfiguri iedie A IM-K
8 APN-Name ahlen Sie l'Jnd' on |gu“r|eren Sie die Angaben zur S arte
des 4G-Kommunikationsgerats.
Stellen Sie die Routerparameter anhand des angeschlossenen
Routers ein.
Deaktivieren Sie DHCP und geben Sie IP-Adresse, Subnetzmaske
und Gateway-Adresse manuell ein, wenn eine statische IP-Adresse
9 Routeranschluss

genutzt werden soll.

Aktivieren Sie DHCP, damit die IP-Adresse automatisch eingegeben
und die Registrierung abgeschlossen wird, wenn eine dynamische
IP-Adresse genutzt werden soll.

11
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3.4 Netzparameter einstellen (Installateur)

Schritt 1 Tippen Sie auf Home > Weiter > Erweiterte Einstellungen > Einstellung der
Netzparameter und legen Sie die Parameter fest.

Schritt 2 Stellen Sie die Parameter ein und tippen Sie v an. Die Parameter sind festgelegt.

L4 Einztellung der Gitterparameter

max. Wechselsirom 2700 2700 )

Spannung

Mindest. Wechselstrom

Spannung 1800 1800 '
ma. Frequene 525 B280 '
Mindest. Frequanz 478 4780 ~
Schutzparameter &0 B0 '

Schutzrparameter

Nr. LETET T Beschreibung
Héchste Der Wechselrichter kann nicht an das Netz angeschlossen
1 werden, wenn die Wechselspannung diesen Wert
Wechselspannung | .. :
Uberschreitet.
) Der Wechselrichter kann nicht an das Netz angeschlossen
Geringste . .
2 werden, wenn die Wechselspannung diesen Wert
Wechselspannung )
unterschreitet.
Der Wechselrichter kann nicht an das Netz angeschlossen
3 Hochstfrequenz werden, wenn die Spannungsfrequenz diesen Wert
Uberschreitet.
Der Wechselrichter kann nicht an das Netz angeschlossen
4 Mindestfrequenz werden, wenn die Spannungsfrequenz diesen Wert
unterschreitet.
Zeit bis zur Zeitabstand, nach dem sich der Wechselrichter wieder an das
5 ) . Netz aufschaltet, wenn Spannung und Frequenz des Netzes
Wiederverbindung ) .
wieder normal sind.

12
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3.5 Sicherheitsparameter einstellen (Installateur)

Die angezeigten Parameter sind landerspezifisch.

3.5.1 Schutzparameter einstellen

Stellen Sie die Parameter nach Vorgaben des Netzbetreibers ein. Andern Sie sie nicht ohne
dessen vorherige Zustimmung.

Schritt 1 Tippen Sie auf Home > Weiter > Erweiterte Einstellungen > Einstellung der
Netzparameter > Schutzparameter und legen Sie die Parameter fest.

Schritt 2 Stellen Sie die Parameter ein und tippen Sie v an. Die Parameter sind festgelegt.

< Schutzparameter £ Schutzparameter

aechutzparammeser Uberfrequenzschwele 1 5250 5260

Uberspannungsausisewert 1174 1174

erster Ordnung Ubertrequenz-Austisezeit1 090 010 v
Ausissezeit erstar Ordoung 098 018 Unterfrequenzschwelle 1 4750 4750
des g

Uberspannungsausiisers

Unterfreguenz-Ausidsezeit 1 090 030 o

Unterspannungsausiasewert 78.3 783 o
erster Ondnung
Uberfrequenzschwede 2 000 000 o

Auskisezeit erster Ordoung 096 06 o
e Uberfroquenz-Ausiésezait2 000 000 v
Unterspannungsausiosers

i Unterfrequenzschwalle 2 oo0  0.00 W
Uberspannungsausbisewert 0.0 0.0 o
2weiter Ordnung

Unterfrequenz-Ausiisezeit 2 000 000

Ausisozeit 2. Ordnung des  0.00  0.00 '
Uberspannungsausbisers

Unterspannungsausiasewert 0.0 0.0 v
Zweiter Ordnung

Aushisezeit rweiter Ordnung  0.00 .00 «

des
Unterspannungsausiasers

Netz 10min (berspannung 00 00 4
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Nr. Parameter

Uberspannung Stufe 1
Auslosewert

Benutzerhandbuch V1.2-2022-10-30 |

Beschreibung

Stellen Sie den Schwellenwert des
Uberspannungsschutzes der Stufe 1 ein.

Uberspannung Stufe 1

Stellen Sie die Ausldsezeit fiir den Uberspannungsschutz

2
Auslosezeit der Stufe 1 ein.
3 Unterspannung Stufe 1 Stellen Sie den Schwellenwert fur den
Auslosewert Unterspannungsschutz der Stufe 1 ein.
4 Unterspannung Stufe 1 Stellen Sie die Auslosezeit fur den
Auslosezeit Unterspannungsschutz der Stufe 1 ein.
5 Uberspannung Stufe 2 Stellen Sie den Schwellenwert fiir den
Auslosewert Uberspannungsschutz der Stufe 2 ein.
6 Uberspannung Stufe 2 Stellen Sie die Auslésezeit fir den Uberspannungsschutz
Ausldsezeit der Stufe 2 ein.
2 Unterspannung Stufe 2 Stellen Sie den Schwellenwert fir den
Ausldsewert Unterspannungsschutz der Stufe 2 ein.
8 Unterspannung Stufe 2 Stellen Sie die Ausldsezeit fir den
Ausldsezeit Unterspannungsschutz der Stufe 2 ein.
9 10-miniitige Uberspannung | Stellen Sie den Schwellenwert fiir den 10-miniitigen
im Netz Uberspannungsschutz ein.
10 Uberfrequenz- Stellen Sie den Schwellenwert fir den
Schwellenwert 1 Uberfrequenzschutz der Stufe 1 ein.
- Stellen Sie die Ausldsezeit fir den Uberfrequenzschutz
11 Uberfrequenz-Ausldsezeit 1 . 9
der Stufe 1 ein.
12 Unterfrequenz- Stellen Sie den Schwellenwert fur den
Schwellenwert 1 Unterfrequenzschutz der Stufe 1 ein.
. . Stellen Sie die Auslésezeit fur den Unterfrequenzschutz
13 Unterfrequenz-Auslosezeit 1 .
der Stufe 1 ein.
14 Uberfrequenz- Stellen Sie den Schwellenwert flir den
Schwellenwert 2 Uberfrequenzschutz der Stufe 2 ein.
. R . Stellen Sie die Auslésezeit fir den Uberfrequenzschutz
15 Uberfrequenz-Ausldsezeit 2 .
der Stufe 2 ein.
16 Unterfrequenz- Stellen Sie den Schwellenwert fir den
Schwellenwert 2 Unterfrequenzschutz der Stufe 2 ein.
R ) Stellen Sie die Ausldsezeit fur den Unterfrequenzschutz
17 Unterfrequenz-Ausldsezeit 2

der Stufe 2 ein.
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3.5.2 Einstellung der QU-Kurve

Schritt 1 Tippen Sie auf Home > Weiter > Erweiterte Einstellungen > Kurveneinstellungen >
QU-Kurve und legen Sie die Parameter fest.

Schritt 2 Stellen Sie die Parameter ein und tippen Sie v an. Die Parameter sind festgelegt.
Entsprechend dem Verhaltnis zwischen Netz- und Nennspannung stellt der Wechselrichter das
Verhaltnis von Blind- zur Scheinleistung ein.

.| QU-Kurve
vorlaufend
QU-Kurve O A
u o 00 s
Q
m oo 0.0 s :
Bare I
uz 0o 0.0 w :
........ s I
= I
az 00 00 v ] 1
9 |
_— g ! .
U3 0w 00 v = ! Y, V4
3 X X Wechselrichter-
a6 i BB P ‘g : : spannung (V)
§ I I
ua oo o0 L : :
ere 1 1
; l l
4 o L] v I I
p—_— v 1 1
nachlaufend
Nr. Parameter Beschreibung
Aktivieren Sie die QU-Kurve, wenn die Netznormen und
1 QU-Kurve .
-voraussetzungen dies erfordern.
Das prozentuale Verhaltnis von Netz- und Nennspannung am
5 Un Punkt Vn, n=1, 2, 3, 4.
Zum Beispiel bedeutet die Einstellung von Un auf 90, dass V/V, . % =
90 %.
Das prozentuale Verhaltnis von Ausgangsblind- und Scheinleistung
3 an am PunktVn, n=1, 2, 3, 4.
Zum Beispiel bedeutet die Einstellung von Qn auf 48,5 Q/S, . % =
48,5 %.
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3.5.3 Einstellung der PU-Kurve

Schritt 1 Tippen Sie auf Home > Weiter > Erweiterte Einstellungen > Kurveneinstellungen >
PU-Kurve und legen Sie die Parameter fest.

Schritt 2 Stellen Sie die Parameter ein und tippen Sie v an. Die Parameter sind festgelegt.
Entsprechend dem Verhaltnis zwischen Netz- und Nennspannung stellt der Wechselrichter das
Verhaltnis von Wirk- zur Scheinleistung ein.

Z PU-Kurve
PU-Kurve (' s A
< & P1__P2
n 0w 00 W Q X X
a 1 1
S
x 1 1
o 1 1
VA Alktiver Wart 00 00 c | |
2 l I
[%)
D 1 1
uz 00 0.0 L % 1 I
= I I
; I I
V2 Aktiver Wart LT T ! !
1 1
'} I I
ua 00 0.0 b : :
1 1
V3 Aktiver Wert 00 0.0 ~ I I
/ ! ! P4
I I
1 1
U4 00 00 W | 1
1 i »
>
Vi V2
Vi Aktiver Wert 00 00 W Wechselrichter-
spannung (V)

Nr. Parameter

1 PU-Kurve

Beschreibung

Aktivieren Sie die PU-Kurve, wenn die Netznormen und
-voraussetzungen dies erfordern.

Das prozentuale Verhaltnis von Netz- und Nennspannung am Punkt
Vn (n=1, 2, 3, 4).

Zum Beispiel bedeutet die Einstellung von Un auf 90, dass V/V,, % =
90 %.

3 Wirkleistung Vn

Das prozentuale Verhaltnis von Ausgangswirk- und Scheinleistung
am Punkt Vn (n=1, 2, 3, 4).

Zum Beispiel bedeutet die Einstellung des Vn-Wirkwertes auf 48,5,
dass Q/P,,, % = 48,5 %.

Nenn
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3.5.4 Einstellung der Cos-¢p-Kurve

Schritt 1 Tippen Sie auf Home > Weiter > Erweiterte Einstellungen > Kurveneinstellungen >
Cos-p-Kurve und legen Sie die Parameter fest.

Schritt 2 Stellen Sie die Parameter ein und tippen Sie ¥ an. Die Parameter sind festgelegt.
Entsprechend dem Verhaltnis zwischen Netz- und Nennspannung stellt der Wechselrichter das
Verhaltnis von Wirk- zur Scheinleistung ein.

4 ©os @ Kurve
o5 B Kurve ('] vorlaufend
- A
Punki-A-Kraft oo 00 e
) ' 0,95 T
cos ¢ fir Punkt & o0 00 o
Punkt B Leistung oo 0.0 v
cos ¢ flr Punkt B oo o0 ~ o> B -
§ ! 8 2 £ Wirkﬂzis—
Punkt € Lelstung g0 00 (v I 2 8 tung
P/P, (%)
o g fiie Punkt C 00 0.0 v
Lack-in-Spannung oo oo » 095 1
' C
Sperrspannung 0o o0 ' v
nachlaufend
Sperrstrom 0o 0.0 b
Nr. Parameter Beschreibung
Aktivieren Sie die Cos-¢-Kurve, wenn die Netznormen und
1 Cos-gp-Kurve )
-voraussetzungen dies erfordern.
5 Leistung an Punkt | Der prozentuale Anteil der Wirkleistung am Ausgang des
A/B/C Wechselrichters zur Nennleistung am Punkt B.
cos ¢ bei Punkt ) )
3 Der Leistungsfaktor bei Punkt A/B/C.
A/B/C g
7 Lock-in-Spannung | Wenn die Netzspannung zwischen den Lock-In- und Lock-
8 Lock-out-Spannung | Out-Spannung liegt, entspricht sie der Cos-¢p-Kurve.
Die Cos-¢p-Kurve kann nicht funktionieren, wenn das
9 Lock-out-Leistung | Verhaltnis von Ausgangswirk- zu Nennleistung unter der
Lock-out-Leistung liegt.
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3.6 Parameter der Leistungsbegrenzung einstellen (Installateur)

3.6.1 Einstellung der Leistungsbegrenzung (Fiir Ldnder und Regionen mit Ausnahme von

Australien)

Schritt 1 Tippen Sie auf Home > Weiter > Erweiterte Einstellungen > Einstellung der Export-/
Leistungsbegrenzung und legen Sie die Parameter fest.

Schritt 2 Stellen Sie die Parameter ein und tippen Sie \ an. Die Parameter sind festgelegt.

Nr. Parameter

Export-/

£ Export-fLeistungsbegrenzungseinsteliung

Expant-{Leistungsbagrenzung O
Energie exportisren 100W 2% "
100
2
Externes CT-Verhditnis 5000 W

Leistungsbegrenzung

Beschreibung

Aktivieren Sie die Export-/Leistungsbegrenzung,
wenn die Netznormen und -voraussetzungen dies

erfordern.
) Setzen Sie diesen Wert auf die Hochstleistung,
2 Exportleistung o . . . } )
die in das 6ffentliche Netz eingespeist wird.
3 Externes Stellen Sie das Verhaltnis zwischen Primar- und

Stromwandlerverhaltnis | Sekundarstrom des externen Stromwandlers ein.

18
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3.6.2 Einstellung der Leistungsbegrenzung (nur in Australien)

Schritt 1 Tippen Sie auf Home > Weiter > Erweiterte Einstellungen > Einstellung der Export-/
Leistungsbegrenzung und legen Sie die Parameter fest.

Schritt 2 Stellen Sie die Parameter ein und tippen Sie \ an. Die Parameter sind festgelegt.

4 Exportlimit-Einstellung
Soft-Limit (,
Energle exportieren 100W % L4
100
2
Extarnes CT-Vierhiltnis 5000 5000 v

Harte Granze (

Nr. Parameter Beschreibung

Aktivieren Sie die Weiche Grenze, wenn eine
1 Weiche Grenze Leistungsbegrenzung von geltenden Netznormen
und -voraussetzungen vorgeschrieben ist.

Setzen Sie diesen Wert auf die Hochstleistung,

2 Exportleistun
P 9 die in das 6ffentliche Netz eingespeist wird.

Externes Stellen Sie das Verhaltnis zwischen Primar- und
Stromwandlerverhaltnis | Sekundarstrom des externen Stromwandlers ein.

Wenn Sie diese Funktion aktivieren, werden
Wechselrichter und Netz automatisch getrennt,
wenn die eingespeiste Leistung die Begrenzung
Uberschreitet.

4 Harte Grenze
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3.7 Andere Parameter einstellen (Installateur)

Schritt 1 Tippen Sie auf Home > Weiter > Erweiterte Einstellungen > Andere Einstellungen
und legen Sie die Parameter fest.

{ Andere Einstellung
) Sanfter Anstieg
ebtogstador 10 WM eistung, /S, (%A
Blincileistung 0 L L U Rttty
- o 100 % ! ! !
- . - 1 1 1
. 1 h h
Sanftes Hochfahren O ] ! .
Anfangliche Anstiegsrate 0y 87 v ) E E
: : :
Anfangliche Selbsttestzeit 60 80 o H H H
raich] 30,5 50 % H H H
h h h
Ramp-Up-Rate fiir die 1 h h
walz;.emm:n-; on  ToRT e ' ' '
Selbsttestzeit neu : : :
warhindan o - v : : :
Aarmc b it 1 1 Ll
h h h
h h h
150 5 5 v 1 1 1
0 1 2 3 4 5 6 7_ )
LVRT Zeit (min)
HVRT
DIRED ( )
Remote Shutdown
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Nr. Parameter

Leistungsfaktor

Beschreibung

Stellen Sie den Leistungsfaktor des Wechselrichters
situationsgemaR ein.

Blindleistung

Stellen Sie den Blindleistungsfaktor des Wechselrichters ein.

Sanfter Anstieg

Die Normen bestimmter Lander erfordern, dass der
Wechselrichter die Wirkleistung nach einer bestimmten
Steigung reduziert.

Anfangsanstiegsrate

Zeigt den Prozentwert der inkrementellen Ausgangsleistung
pro Minute gemaR geltenden Bestimmungen an, wenn der
Wechselrichter erstmals eingeschaltet wird.

Die Anfangsanstiegsrate 10 entspricht einem Anstieg beim
Starten von 10%P,__/min.

Nenn

Anfangszeit der
Selbstkontrolle

Zeit zur Selbstkontrolle, wenn der Wechselrichter erstmals
eingeschaltet wird.

Anstiegsrate beim
Wiedereinschalten

Zeigt den Prozentwert der inkrementellen Ausgangsleistung
pro Minute gemal3 geltenden Bestimmungen an, wenn der
Wechselrichter erstmals vom Netz getrennt ist.

Die Anstiegsrate beim Wiedereinschalten 10 entspricht einem
Anstieg von 10%P/S . /min.

Selbstkontrollzeit beim
Wiedereinschalten

Selbstkontrollzeit, wenn der Wechselrichter erstmals nicht ans
Netz angeschlossen ist.

ISO

Zeigt den Schwellenwert des PV-PE-Isolationswiderstands an.
Liegt der erfasste Wert unter dem eingestellten Wert, tritt der
ISO-Fehler auf.

LVRT

Wenn LVRT aktiv ist, bleibt der Wechselrichter auch
nach kurzzeitiger Unterspannung am 6ffentlichen Netz
angeschlossen.

10

HVRT

Wenn HVRT aktiv ist, bleibt der Wechselrichter auch
nach kurzzeitiger Uberspannung am éffentlichen Netz
angeschlossen.

11

DRED

Die Normen einiger Lander erfordern das manuelle Aktivieren
oder Deaktivieren von DRED, wenn das DRED-Gerat eines
Drittanbieters angeschlossen wird.

12

Fernabschaltung

Die Normen einiger Lander erfordern die ferngesteuerte
Abschaltung, wenn das ferngesteuerte Abschaltgerat eines
Drittanbieters angeschlossen wird.
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3.8 Parametereinstellung der AFCI-Erfassung (Installateur)

Schritt 1 Tippen Sie auf Home > Weiter > Erweiterte Einstellungen > AFCI-Erkennung und
legen Sie die Parameter fest.

£ AFCI-Erkannung
AFCi-Erkennung (_
AFCE-Alarm lschen ﬁ
Selbstiberprifung @
Nr. Parameter Beschreibung

Die Lichtbogenerkennung des Wechselrichters ist
1 AFCI-Erkennung wahlweise und deshalb standardmaRig ausgeschaltet.
Aktivieren oder deaktivieren Sie AFCI entsprechend.

Die Aufzeichnungen von Lichtbogenfehleralarmen sind

2 AFCI-Alarm ldschen .
geldscht.

Zum Kontrollieren, inwieweit die AFCI-Funktion funktioniert,

3 Selbstkontrolle "
auf ,Starten” tippen.
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3.9 Anlagenwartung (Installateur)
3.9.1 Starten/Stoppen des Netzes

Schritt 1 Tippen Sie auf Home > Weiter > Anlagenwartung > Netzumschalter, um den
Anschluss an das Netz einzuleiten oder zu beenden.

< Metzschalter

3.9.2 Aufristen der Firmware

Vorgaben:
+ Das Korrekturpaket zum Aufristen haben Sie vom Handler oder vom Kundendienst erhalten.
+ Duplizieren Sie es auf das Smartphone unter Android.

Schritt 1 Tippen Sie auf Home > Weiter > Anlagenwartung > Firmwareaufristung, um die

Version der Firmware aufzuristen.
£ Firmeare-Upgrade
DSP-Upgrade

Aktuelie Version

ARM-Upgrade

Aktuelle Version
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4 App-Betrieb bei Hybridwechselrichtern

+ Alle Bildschirmabztige der Benutzeroberflache (BO) in diesem Dokument basieren auf
der SolarGo-App V4.0.8. Das Aussehen der BO kann jedoch jeweils vom Versionsstand
abhangen. Die Bildschirmabzlge dienen nur als Referenz.

+ Die Methode zum Einstellen der Parameter ist bei allen Wechselrichtern gleich. Die
angezeigten Parameter unterscheiden sich jedoch nach Wechselrichtermodell und
Sicherheitscode.

+ Vor dem Einstellen der Parameter sollten Sie sich im Benutzerhandbuch der App und
des entsprechenden Wechselrichters Gber Funktionen und Merkmale des Produkts
informieren. Wenn seine Parameter falsch eingestellt sind, kann der Wechselrichter
sich nicht ans Netz aufschalten oder die Batterie beschadigen und somit seine
Leistungserzeugung mindern.

4.1 Anmelden als Hybridwechselrichter

(Priteliste a@)e < Gert varbinden Gerdteliste
s g

[ Wi-Fi-Gerat Dorl RIENE i Sa LIt Bittm 2um Akbuaision

s VLA el Mokiticalieting uniter ziehen ocer auf das *+* i der cberen rechien
Echl ! conl Dl A b klickars

[2)

T@ SorF-WiFL >

& Solar-WiFil e

& Buetooth-Gerdt

Suchen Sie nach SOL-

BLE*(* das bezeichnet die
letzten acht Ziffern der o Solor-WIFliNE
Gerateseriennummer, wenn Sie
ein Bluetoothgerat anschliel3en.

4

Solar-WiFi w0

Suchen Sie nach CCM- ¥ S 4
BLE*(* das bezeichnet die

letzten acht Ziffern der #  SOL-BLEVNSI >
Gerateseriennummer, wenn Sie

ein Ezlink-Gerat anschlieRen. £ SOL-BLEZMS

Melden sie sich zunachst mit dem urspruinglichen Passwort an und andern Sie es danach so
schnell wie moglich. Zur Absicherung des Kontos wird empfohlen, das Passwort regelmaRig
zu andern und im Gedachtnis zu behalten.
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4.2 Angabenkontrolle

4.2.1 Kontrolle grundlegender Angaben

03 Bedienung der App W

Schritt 1 Tippen Sie auf Ubersicht zur Kontrolle von Wechselrichterstatus, Batteriestatus und

Energiefluss.

4.2.2 Alarmuberpriifung

Schritt 1 Tippen Sie auf Home > Parameter > Alarm und kontrollieren Sie die Warnmeldungen.

& 2023-08-1 08:49:41

AFCl-Selbsttestiehier
StatusFehint

® 2023-03-31 08:40:08
Externer Liifter ancrmal

Statusfenier

® 2023-03-51 08:48143

Uber des Wech

Sratut fesnies
@ 20I3-03-30 09:05:41
AFCI-Selbstiestiehier

Sty Failer

® 2093-03-30 0910503

g =
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4.2.3 Betriebsdatenkontrolle

Schritt 1 Tippen Sie auf Home > Parameter und kontrollieren Sie die Echtzeit-Betriebsdaten.

& (bersicht
Daten

Waechsairichter
=]

Firmware Version

Systorndaten

L]

vz

Ausgang (On-Grid)
Abgegebene Leistung2
Abgegebene Leistungd
;uw'vw: Ris(
Backup- Ausgang
Macht impartisnen

50

Battorio(-)
Banteriestatus

s0C

Stromepannung
kel

Energia

BMS-Status

S0H
Ladestrombegrenzimg

Entladestrambegrenzung

Batteriewarnung
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4.2.4 Kontaktdatenkontrolle

03 Bedienung der App W

Methode 1 Tippen Sie auf © > Kontakt und kontrollieren Sie die Kontaktdaten.

Plokal e

Echin hligkon

& Solar-WiFllIae

& Solar-WiFilimese

= Solar-WIF[E s

= Solar-WiFls ses e

® SOL-BLETSSN

Durbt niehi in dar Liste® Bitty pum Akbusisionen rach
unten ziehen oder auf das *+* in der obenen rechien

Version 5.0.6

Datenakiualisierung

Sprache wechseln

Versionsaktualisierung

< Fontakt
Argenting
[  soporte. latam@goods.com
U +54 261488 4062
South Africa
[ ServiceZABgosdwa.com
% +ares eIy
Spain
[ soporte.es@goodws.com
By +34 951128 056

Farsa

[ Service KR@goodwe.com

Pe o o

Kontakt

By +02 3457 088

Mathariands
B service.ni@goodwe.com

R +a10)30 737 140

Methode 2 Tippen Sie auf Home > Weiter > Kontakt und kontrollieren Sie die Kontaktdaten.

&

2

Kontakt

WLAN-Diagnose

WLAN-Passwort dos
Wechselrichters

skiualisieren

Zihlertes:

PY-Zugritfsmodus:

Versionsinformationen

@ G

< Kontakt
Argenting

[ sopartelatam@goodwecom
B +54 261 486 4062
South Africa

[F Senice. ZABgocdwe.com
B 427881126777
Spain

[ soporte.es@gocdwe.com

o 434051128058
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4.2.5 Versionsangabenkontrolle

Schritt 1 Tippen Sie auf Home > Weiter > Version und kontrollieren Sie die Versionsangabe.

Mehr
8 Grundeinstellung
(]  Erweiterte Enstellung
40 Laststeuerung on
[Z2  Diagnosemeidung
& Kontakt
T WLAN-Diagnose

= WLAN-Passwort dos
®  Wechselrichters skualisieren

[ Zihlertest

4 PY=Zugriffsmodus

[ (7 versiensinfermationen m

@ & ol
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4.3 Grundlegende Einstellungen

03 Bedienung der App W

Schritt 1 Tippen Sie auf Home > Weiter > Grundeinstellung und legen Sie die grundlegenden
Parameter entsprechend dem Aufstellort des Wechselrichters und der Nutzanwendung fest.

Bei ET15-30kW-Wechselrichtern

5} Grundeinstellung nm

(£}  Erweiterte Ensteliung

9 Laststeuerung

& Komeakt

= WLAN-Diagnose

= WLAN-Passwort dos
" Wechselrichters aktualisieren

e

Installateur

Ammeldung

Kennwort flr das

Sicherheitscode Export

—{Schecheitscode )

‘Tippen Sie auf
UExportieren und
sexportieren Sie die
#Sicherheitsparameter.

Unterspannungsausiisewe
t erster Ordnung

Ausskiisezeit erster Ordnung
des
Unlerspannungsauskisers.

Usarspanmungsausiosewar IBAEY
tzweiter Ordrung o

o Zihl i . 10
UL <Mt Installationsprogramm: fuslnerikd. Ondung dee
# PV-Zugrittsmodus g°°dwe201 0 Unierspannungsausitsewes .

1t Zweiter Ordrung R
o donen :I:“ Zweiter
I 5] W
< Mmulmkmuuﬂw auswihlen < BAT-Zugriffsmodus L 4 Batterismodell suswihisn
W o aa»
..a BAT separat angeschiossen [}
Asia on P———
Balguim
Austrafia

Europt Britain G98
Qogania
otfers Wahlen Sie ein

Sicherheitsland.

. 9 BAT parallel geschaltet

F Mur BAT1 angeschiossen

el Waéhlen Sie die Batteriemarke
q und das Batteriemodell
Cyprus - Mur BATZ angeschiossen -
entsprechend der tatsachlich
L J
Caech Wahlen Sie den Batteriemodus an den Wechselrichter
entsprechend der tatsachlich an den angeschlossenen Batterie.
e i Wechselrichter angeschlossenen
Batterie. =
-
- A \ Zurick Machstar
Denmark

e
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< Betriebsart

Wahlen Sie einen
Betriebsmodus aus.

3 Selbstnutzungsmodus

) Enrichier

Nach dem Auswahlen des
Modus ,Spitzenlastbetrieb”
sieht die BO wie folgt aus.

#« Strombedarfsmanagement

B Enrichter

Nach Auswahl des Selbstbetriebs muss die Einstellung ,Erweitert” eingestellt und ein
bestimmter Betriebsmodus ausgewahlt werden.

£ Selbsinutzungsmodus £ Erwelterie Einstellung £ Arbeitskreis Battarie Speichem
# Sicherungsmodus °] et s
Ende Do:0g
Wisderholen
Hennleistung (%)
— L & Mond pro Manat
& Wirtschaftsmodus [-]

Ausgevwanine Battarie rd o
Bempiuahancdigrioott Mennletstung %) &
OIODO'OOOZ Ladeunterbrechunags-S0C o

I [+ Lt . . .
:) Die Nennleistung entspricht
L dem Verhaéltnis zwischen
@ Verzogertes Laden ] N .
Ladeleistung und Nennleistung
des Wechselrichters.
Verzogerter Lademonat
L 800 (v
Strom werkauben, um aulzuladen ( )
Ladezeit 1200
Redundante PY-Priarititseinstelingen
() Vorrangiges Laden v

f Vorrangiges Netz zum Verkauf von Strom
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< Batriabsart < Ziihlertest o
Zahlertest }

12 Selbstnutzungsmodus

Teststalus Wichs! getnslut mﬁue
Die Sicherheitsregulierkurve
gesshan und die
Einspeisebegrenzungsfunktion
werden wihrend der Erkennung

8 Enrichter

Testergebnis

14,
Legen Sie je nach Apbrechen

Bedarf fest, ob die

#« Strombedarfsmanagement Zahlere rfaSSUI']g
durchgefihrt werden soll.

voriubergehe eaktiviert

) Enricher

{ Ll ) m

Die Parameter werden automatisch konfiguriert, nachdem Sie das Sicherheitsland ausgewahlt
haben, und zwar Uber- und Unterspannungsschutz, Uber- und Unterfrequenzschutz,
Anschlussschutz Spannung/Frequenz, cos-¢-, Q(U)-, P(U)- und FP-Kurve, HVRT, LVRT, usw.
Exportieren Sie die Sicherheitsparameter zur genauen Kontrolle.

Die Leistungsausbeute hangt vom Betriebsmodus ab. Stellen Sie den Betriebsmodus

vorschriftsgemaR ein.

Reserve-, Spar- und intelligenter Ladebetrieb kdnnen gleichzeitig aktiviert werden.

* Reservebetrieb: Der Reservebetrieb wird hauptsachlich dann eingesetzt, wenn das
Netz instabil ist und eine grof3e Last anliegt. Wenn das Netz getrennt ist, schaltet der
Wechselrichter in den Reservemodus (Not- oder Ersatzstrom), um die Last zu speisen; wenn
das Netz wieder aufgebaut ist, schaltet der Wechselrichter in den netzparallelen Modus.

* Sparbetrieb: Wenn die Stromtarife stark zeitabhangig sind, empfiehlt sich der Sparbetrieb.
Wahlen Sie den Sparbetrieb nur bei VorschriftsmaRigkeit.

* Intelligentes Aufladen: In einigen Landern ist die Einspeisung von PV-Leistung in das
offentliche Netz begrenzt. Wahlen Sie ,Intelligentes Aufladen”, damit die Batterien mit der
Zusatzleistung aufgeladen werden und weniger PV-Leistung vergeudet wird.

* Spitzenlastmodus: Dies gilt insbesondere bei Industrie und Handel. Wenn die erforderliche
Netzleistung die Import-Leistungsgrenze Uberschreitet, wird die Batterie bevorzugt
entladen, um den Verbrauch zu decken; andernfalls wird die Batterie durch die
Uberschussige Netzleistung aufgeladen.
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I Fir andere GoodWe-Wechselrichter

‘ Sicherheitscode Export £ Sicherheitseinstellungen auswihien
Sichurhmitscode taly }-) America  Awstria
3 ] . o
& uTlppen.Sle auf iguim
+Exportieren und ;
. . . Europe Britain G9B
Iy sexportieren Sie die
f des . Oceania
iSicherheitsparameter. . .
ahers Wahlen Sie das
i b g entsprechende
R S A Sicherheitsland.
[ 0.4
Lmllﬂmmmum cEstonia
Ubarspannungsausiasawar 2845
. tzwester Ordrung ¥ G
Kennwort fir das
. Auskisezeit 2. Ordnung des e
Installationsprogramm: Unarspanmngsausiosers : Casch
oodwe2010 =
g ;n;lmmumum I=-.-..~' _—
Ausiisezeil Tweiter
Og g des 137% DE with PV
Denmark
< Batteriemodell auswiihien < Ziihlertest Lu
Ausgewshlte Batteris T Zahlertest J
Herstaller —
Sori—
Modalli—
T )
|PotisEdge -
La
Testergebnis
WTS
p— Legen Sie je nach
- — Wahlen Sie die Batteriemarke Bedarf fest, ob die
Wabhlen Sie einen und das Batteriemodell Zahlererfassung
Betriebsmodus entsprechend dgr tatsachlich durchgefiihrt werden soll.
nach Bedarf. an den Wechselrichter
angeschlossenen Batterie.
~e— e || @
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Title
Die Bicherheitsregulierkurve
und die
Einspeisebegrenzungsfunktion
werden wihrend der Erkenpung

vorlbergehend deaktiviert

Abbrechen Bestatigen

Die Parameter werden automatisch konfiguriert, nachdem Sie das Sicherheitsland ausgewahlt
haben, und zwar Uber- und Unterspannungsschutz, Uber- und Unterfrequenzschutz,
Anschlussschutz Spannung/Frequenz, cos-@-, Q(U)-, P(U)- und FP-Kurve, HVRT, LVRT, usw.
Tippen Sie auf Ubersicht > Einstellungen > Erweiterte Einstellungen > Benutzerdefinierte
Sicherheitsparameter zur Kontrolle der Parameter.

Die Leistungsausbeute hangt vom Betriebsmodus ab. Stellen Sie den Betriebsmodus

vorschriftsgemaR ein.

* Allgemeinbetrieb: Die von den PV-Modulen erzeugte Leistung bedient zunachst die Last,
dann wird die Batterie aufgeladen und der Rest der Leistung wird in das Netz exportiert.

* Erzwungener Inselbetrieb: Fir den Inselbetrieb (kein Netzanschluss). Bei Auswahl dieses
Modus wird der Anschluss an das Netz automatisch ausgeschaltet, auch wenn das Netz
erhaltlich ist.

* Reservebetrieb: Die Batterie wird nur bei Notfdllen entladen, damit die Reserveladungen
genutzt werden kdnnen, wenn das Netz nicht verflugbar ist.

* Sparbetrieb: Wenn die Stromtarife stark zeitabhangig sind, empfiehlt sich der Sparbetrieb.
Die Batterie wird aufgeladen, wenn der Strompreis seinen Tiefpunkt erreicht hat, und
Uberschussige Leistung wird an das Netz verkauft, wenn die Preise auf ihrem Hochststand
sind. Wahlen Sie den Sparbetrieb nur bei VorschriftsmaRigkeit.

* Spitzenlastmodus: Wenn die erforderliche Netzleistung die Import-Leistungsgrenze
Uberschreitet, wird die Batterie bevorzugt entladen, um den Verbrauch zu decken;
andernfalls wird die Batterie durch die Uberschissige Netzleistung aufgeladen.
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4.4 Parameter der Leistungsbegrenzung einstellen

Kennwort fur die Erweiterte Einstellung: goodwe2010.

Aktivieren Sie die Funktion ,Export-/Leistungsbegrenzung”, die standardmaRig deaktiviert ist.
Stellen Sie die Export-/Leistungsbegrenzung ein, nachdem Sie die Funktion aktiviert haben.
Achten Sie dabei auf die geltenden Vorschriften des Netzbetriebs.

4.4.1 Einstellung der Leistungsbegrenzung (nur in Australien)

Schritt 1 Tippen Sie auf Home > Weiter > Erweiterte Einstellungen > Einstellung der
Netzparameter.
Schritt 2 Stellen Sie die Parameter ein und tippen Sie ,¥* an. Die Parameter sind nun eingestellt.

L4 Rasterparametereinstaliung

Exportimit
Saft-Limit O
Leistungshegrenzungsschwelie 100 =

Harte Granze

Nr. Parameter Beschreibung
. Aktivieren Sie die Weiche Grenze, wenn die
1 Weiche Grenze .
Netznormen und -voraussetzungen dies erfordern.
) Setzen Sie diesen Wert auf die Hochstleistung,
2 Exportleistung

die in das 6ffentliche Netz eingespeist wird.

Ist diese Funktion aktiv, werden bei Uberschreitung
3 Harte Grenze des Grenzwerts der Netzeinspeisung Wechselrichter
und Stromnetz automatisch voneinander getrennt.
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4.4.2 Einstellung der Leistungsbegrenzung (Fiir Lander und Regionen mit Ausnahme von
Australien)

Schritt 1 Tippen Sie auf Home > Weiter > Erweiterte Einstellungen > Einstellung der
Netzparameter.

Schritt 2 Stellen Sie die Parameter ein und tippen Sie ,V* an. Die Parameter sind nun eingestellt.

< Rasterparameterainstaliung
Leistungsbegrenzung ( )
Leistungsbegrenzungsschwelie 100 ~

4.5 Einstellung der asymmetrischen Ausgabe

Aktivieren Sie die Asymmetrische Ausgabe beim Anschluss von asymmetrischen Lasten, d. h. L1,
L2, L3 des Wechselrichters sind jeweils an Lasten mit verschiedener Leistung angeschlossen. Nur
bei dreiphasigen Wechselrichtern.

Schritt 1 Tippen Sie auf Home > Weiter > Erweiterte Einstellungen > Einstellung der
Netzparameter.

Schritt 2 Stellen Sie die Parameter ein und tippen Sie ,V* an. Die Parameter sind nun eingestellt.

L1 Rasterparametereinstallung
Leistungsbegranzung

Leistungsbegrenzungsschwelle 1000

Ausgeglichener Ausgang

PF 100

@ B n

Passen Sie die Sicherheitsparameter
an
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4.6 Einstellung der DRED/Fernabschaltung

Aktivieren Sie vorschriftsgemal? die DRED/Fernabschaltung, bevor Sie das DRED- oder
ferngesteuerte Abschaltgeréat eines Drittanbieters anschlief3en.

Schritt 1 Tippen Sie auf Home > Weiter > Erweiterte Einstellungen > Einstellung der
Netzparameter.

Schritt 2 Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion DRED/Fernabschaltung.

< Rasterparametereinstallung
Leistungsbegrenzung (
Leistungsbegrenzungsschwelle 00 v
PF 100

Passen Sie die Sicherheitsparameter
an

[ DRED/Remate Shutdown

4.7 Einstellung der benutzerdefinierten Sicherheitsparameter

Legen Sie die benutzerdefinierten Sicherheitsparameter nach Vorschrift des Netzbetreibers fest.
Andern Sie sie nicht ohne dessen vorherige Zustimmung.
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4.7.1 Spannungsschutzparameter einstellen

Schritt 1 Tippen Sie auf Ubersicht > Weiter > Erweiterte Einstellungen > Individuelle
Sicherheitsparameter > Schutzparameter.

Schritt 2 Stellen Sie die Parameter ein.

Ausiraewert OV Stude 1 2645V
O Stufe 1 Ausidsezeit 0125
Ausiirgewert UV-Stufe 1 575V
:udﬁ-suail dar UV-Stufe 0508
Ausifemwert OV Stle 2 2645V
OV Stufe? Auslisezeit 0.a2s
Auslsewert UV Stufe 2 1840V

Auslisezeit der UV-Stufe
2

OV 10emiin Mittiahwert 2663V

Nr. Parameter Beschreibung

1 Uberspannung Stufe1 %tellen Sie den Schwellenwert des
Auslosewert Uberspannungsschutzes der Stufe 1 ein.

5 Uberspannung Stufe1 Stellen Sie die Auslésezeit fir den Uberspannungsschutz
Auslosezeit der Stufe 1 ein.

3 Unterspannung Stufe1 Stellen Sie den Schwellenwert fir den
Auslésewert Unterspannungsschutz der Stufe 1 ein.

4 Unterspannung Stufe1 Stellen Sie die Ausldsezeit fur den
Auslosezeit Unterspannungsschutz der Stufe 1 ein.

5 Uberspannung Stufe2 ?tellen Sie den Schwellenwert fir den
Auslésewert Uberspannungsschutz der Stufe 2 ein.

6 Uberspannung Stufe2 Stellen Sie die Auslésezeit fir den Uberspannungsschutz
Auslosezeit der Stufe 2 ein.

2 Unterspannung Stufe2 Stellen Sie den Schwellenwert flr den
Auslésewert Unterspannungsschutz der Stufe 2 ein.

8 Unterspannung Stufe2 Stellen Sie die Ausl6sezeit fur den
Auslosezeit Unterspannungsschutz der Stufe 2 ein.

9 Uberspannung 10 min Stellen Sie den Schwellenwert fur den 10-mindtigen

Mittelwert

Uberspannungsschutz ein.
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4.7.2 Frequenzschutzparameter einstellen

Schritt 1 Tippen Sie auf Ubersicht > Weiter > Erweiterte Einstellungen > Individuelle

Sicherheitsparameter > Schutzparameter.

Schritt 2 Stellen Sie die Parameter ein.

fungsparame

Fredusecachitsaarametir
Ausiisewert OF Stufe 1 51.50Hz
OF Stufe 1 Fahrzedt 0.0s
Ausibsewert UF Stufe 1 4750Hz
Ausissezelt UF Stufe 1 0.10s
Ausibsewert OF Stufe 2 51.50Hz
OF Stage2Trip-Zeit 0,108
Ausiisewert UF Stufe 2 AT50Hz
husitsezelt UF Stule 2 0.10s

Nr. Parameter Beschreibung
1 Uberfrequenz Stufe1 ?tellen Sie den Schwellenwert fir den
Auslésewert Uberfrequenzschutz der Stufe 1 ein.
5 Uberfrequenz Stufe1 %tellen Sie die Ausldsezeit fir den
Auslosezeit Uberfrequenzschutz der Stufe 1 ein.
3 Unterfrequenz Stufe1 Stellen Sie den Schwellenwert fiir den
Auslésewert Unterfrequenzschutz der Stufe 1 ein.
4 Unterfrequenz Stufe1 Stellen Sie die Ausl6sezeit fur den
Auslosezeit Unterfrequenzschutz der Stufe 1 ein.
5 Uberfrequenz Stufe2 §te|len Sie den Schwellenwert fir den
Auslésewert Uberfrequenzschutz der Stufe 2 ein.
6 Uberfrequenz Stufe2 %tellen Sie die Ausldsezeit fur den
Auslosezeit Uberfrequenzschutz der Stufe 2 ein.
2 Unterfrequenz Stufe2 Stellen Sie den Schwellenwert fir den
Auslosewert Unterfrequenzschutz der Stufe 2 ein.
8 Unterfrequenz Stufe2 Stellen Sie die Auslosezeit flr den
Auslosezeit Unterfrequenzschutz der Stufe 2 ein.
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4.7.3 Einstellung des Anschlusspunktes

Schritt 1 Tippen Sie auf Ubersicht > Weiter > Erweiterte Einstellungen > Individuelle
Sicherheitsparameter > Anschlusspunkt.

Schritt 2 Stellen Sie die Parameter ein.

< tierte S
0

; ThingungsRar v P7Senn(%0) A
Obare Spantunig 2807V 100 % =--=="=-==mmmmmmmm e T T T

\ \ \

\ \ \
Miedrigera Spannung 1955V 1 1 :

d d I
Obere Frequenz B0.0Hz : : :
Miedrigere Frequenz 47.52Hz : : :

\ \ \

h h h
Beabachtungszeit B0s 50 % : : :
Fehlerzustand Verbindung Obere 2507V E E E
Spannungsgrenze 1 1 ]
Fehterzustand Anschiussspanmung i i i
untere ;IEI\ZE ! s : : :
Fehlerzustand Verbindungshaufighksit 50.10Hz H H H
el : Lo
Fehlorbeding : \ \
Verhindunosf:';mz Untergrenze St ! ' '
Beabachtungszei unter 300s 0o 1 2 3 4 5 6 _7
Fehhbadigungen Zeit (min)
Leistungsanstieg zulassen (
prepmE— pr— = Linearitatsgrenze (hoch)
oo Gewlinschte Anstiegsrate
Anstieg der abgegebenen Leistung 8008 ) . . .
tnetzgekoppelt) Im Fehlerzustand Linearitatsgrenze (niedrig)

Nr. LETET T Beschreibung

Der Wechselrichter kann sich nicht auf das Netz aufschalten,
1 Hochstspannung wenn er zum ersten Anschluss hochfahrt und die Netz- die
Hochstspannung tberschreitet.

Der Wechselrichter kann sich nicht auf das Netz aufschalten,
2 Mindestspannung wenn er zum ersten Anschluss hochfahrt und die Netz- die
Mindestspannung unterschreitet.

Der Wechselrichter kann sich nicht auf das Netz aufschalten,
3 Héchstfrequenz wenn er zum ersten Anschluss hochfahrt und die Netz- die
Héchstfrequenz Uberschreitet.

Der Wechselrichter kann sich nicht auf das Netz aufschalten,
4 Mindestfrequenz wenn er zum ersten Anschluss hochfdhrt und die Netz- die
Mindestfrequenz unterschreitet.
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Nr. Parameter Beschreibung
Die Wartezeit zum Aufschalten des Wechselrichters auf das
Netz, wenn die folgenden Anforderungen erftllt sind.

5 Beobachtungszeit 1. Der Wechselrichter ist zum ersten Anschluss hochgefahren.
2. Spannung und Frequenz des 6ffentlichen Netzes
entsprechen den Voraussetzungen.

Fehlerbedingung Der Wechselrichter kann sich nicht auf das Netz aufschalten,

6 Anschluss bei wenn er sich aufgrund eines Ausfalls wieder anschlieBen will

Hochstspannung und die Netz- die Héchstspannung Uberschreitet.
Fehlerbedingung Der Wechselrichter kann sich nicht auf das Netz aufschalten,
7 Anschluss bei wenn er sich aufgrund eines Ausfalls wieder anschlieBen will
Mindestspannung und die Netz- die Mindestspannung unterschreitet.
Fehlerbedingung Der Wechselrichter kann sich nicht auf das Netz aufschalten,
8 Anschluss bei wenn er sich aufgrund eines Ausfalls wieder anschlieBen will
Héchstfrequenz und die Netz- die Hochstfrequenz Uberschreitet.
Fehlerbedingung Der Wechselrichter kann sich nicht auf das Netz aufschalten,
9 Anschluss bei wenn er sich aufgrund eines Ausfalls wieder anschlieBen will
Mindestfrequenz und die Netz- die Mindestfrequenz unterschreitet.
Die Wartezeit zum Aufschalten des Wechselrichters auf das
Netz, wenn die folgenden Anforderungen erfullt sind.
10 Beobachtungszeit bei | 1. Der Wechselrichter wird aufgrund eines Fehlers wieder an
Fehlerbedingungen | das Netz angeschlossen.
2. Spannung und Frequenz des 6ffentlichen Netzes
entsprechen den Voraussetzungen.
Leistungssteigun
11 o g gung Aktivieren Sie die Leistungssteigung beim Starten.
aktivieren
Steigung der Zeigt die Laufzeit an, in der die Ausgangsleistung auf die
12 Ausgangsleistung Nennleistung steigt, wenn sich der Wechselrichter zum ersten
(Netzparallel) Mal auf das Netz aufschaltet.
Steigung der
Ausgangsleistun Zeigt die Laufzeit an, in der die Ausgangsleistung auf die
13 gang 9 Nennleistung erhéht wird, wenn sich der Wechselrichter

(Netzparallel) unter
Fehlerbedingungen

aufgrund eines Fehlers erneut auf das Netz aufschaltet.
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4.7.4 Einstellung der Cos-p-Kurve
Schritt 1 Tippen Sie auf Ubersicht > Weiter > Erweiterte Einstellungen > Kurveneinstellungen.

Schritt 2 Stellen Sie die Parameter ein. Entsprechend dem Verhaltnis zwischen Netz- und
Nennspannung stellt der Wechselrichter das Verhaltnis von Wirk- zur Scheinleistung ein.

< Sicha
g
2
g
cos{P}-Kurve (_
0,951/,
Macht Punkt A 200%s //
Punkt A cosg 100 J
Macht Punkt B 500%s
e A B >
Punkt B cosd 100 g R Wirkleis-
) 00 | tung
Punkt C Letstung 1000%. | q P/PNM”(%)
Punkt C cosg 050 /
Geben Sie die Kurvenspannung ein (1 095 T~*~ é
e
Kurvenspannung verlassen 0oV S
sY
Kursenheistung verlassen 500%. rE:
2
Nr. Parameter Beschreibung
Aktivieren Sie die Cos-¢p-(P)-Kurve, wenn die Netznormen und
1 Cos-@-(P)-Kurve ;
-voraussetzungen dies erfordern.
5 Leistung an Punkt | Der prozentuale Anteil der Wirkleistung am Ausgang des
A/B/C Wechselrichters zur Nennleistung am Punkt A/B/C.
Cos ¢ an Punkt
3 ¢ Der Leistungsfaktor bei Punkt A/B/C.
A/B/C
4 Lock-in-Spannung | Wenn die Netzspannung zwischen den Lock-In- und Lock-Out-
Lock-out-Spannung | Spannung liegt, entspricht sie der Cos-¢-Kurve.
Die Cos-¢-Kurve kann nicht funktionieren, wenn das Verhaltnis
6 Lock-out-Leistung | von Ausgangswirk- zu Nennleistung unter der Lock-out-Leistung
liegt.
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4.7.5 Einstellung der FP-Kurve

Schritt 1 Tippen Sie auf Ubersicht > Weiter > Erweiterte Einstellungen > Kurveneinstellungen.

Schritt 2 Stellen Sie die Parameter ein.

< Sicher
g
FP-Kurve O
Ausgangapunkt Oberfraquenz 50.20Hz
Unterfrequenzschwelia 49.80Hz
Uberfrequenz-Endpunkt 51.50Hz
Unterfrequernz-Endpurikt 47.50Hz
Beobachtungszeit 6005
Fistop) oben 50.90Hz
Flstop) niedriger 40.00Hz
Wiederverbindungsgradient 6008
Lastabwurfflanke bei Uberfrequenz 1632
— o
W ralungsleishung AU

S S
~= ! ! ~ 1 [
£ 100 g100f """ T€—{ - st

a n° | [
- N 1 [
o o l [
g g 1 1o
= =1 1 [
B2 B2 1 [
3 0 3 0 : LI
[
1 [
! [
1 [
! o

l

-100] i , 00 T T T T T {0l Bl
1 1 ! [
1 1 ! [
L P L L L N s s s | PR | N
49,0 49,5 50,0 505 51,0 51,5 520 525 47,0 47,5 48,0 485 49,0 49,5 50,0 50,5 51,0
Frequenz (Hz) Frequenz (Hz)
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Nr. Parameter Beschreibung
Aktivieren Sie die FP-Kurve, wenn die Netznormen und
1 FP-Kurve .
-voraussetzungen dies erfordern.
Die Ausgangswirkleistung wird reduziert, wenn die
5 Schwellenwert der Netzfrequenz zu hoch ist. Die Ausgangsleistung wird
Uberfrequenz reduziert, wenn die Netzfrequenz den Schwellenwert der
Uberfrequenz tGberschreitet.
Die Ausgangswirkleistung wird erhéht, wenn die
3 Schwellenwert der Netzfrequenz zu niedrig ist. Die Ausgangsleistung wird
Unterfrequenz erhoht, wenn die Netzfrequenz den Schwellenwert der
Unterfrequenz unterschreitet.
Die Ausgangswirkleistung wird reduziert, wenn die
4 Endpunkt der Netzfrequenz zu hoch ist. Die Ausgangsleistung wird nicht
Uberfrequenz mehr reduziert, wenn die Netzfrequenz den Endpunkt der
Uberfrequenz tibersteigt.
Die Ausgangswirkleistung wird erhéht, wenn die
5 Endpunkt der Netzfrequenz zu niedrig ist. Die Ausgangsleistung wird
Unterfrequenz nicht mehr erhéht, wenn die Netzfrequenz den Endpunkt
der Uberfrequenz Uibersteigt.
Bezeichnet die Zeit, die die Ausgangsleistung
6 Beobachtungszeit des Wechselrichters benétigt, um sich nach der
Netzwiederherstellung zu erholen.
Die Ausgangswirkleistung wird reduziert, wenn die
Netzfrequenz zu hoch ist. Die Ausgangsleistung des
7 Oberer F(Stop) g . h gang g .
Wechselrichters wird auf den Ausgangswert zurlickgesetzt,
wenn die Netzfrequenz den Oberen F(Stop) unterschreitet.
Die Ausgangswirkleistung wird erhéht, wenn die
Netzfrequenz zu niedrig ist. Die Ausgangsleistung des
8 Unterer F(Stop) d ] . 9 gang “g
Wechselrichters wird auf den Ausgangswert zurlickgesetzt,
wenn die Netzfrequenz den Unteren F(Stop) Uberschreitet.
) . ) Bezeichnet den Zeitraum bis zur Wiederherstellung der
9 Wiedereinschaltgradient )
Ausgangsleistung.
. . Die Ausgangswirkleistung wird reduziert, wenn die
Leistungsreaktion auf ) )
10 . . Netzfrequenz zu hoch ist. Bezeichnet den Abfall der
Uberfrequenzgradient )
Ausgangsleistung.
) . Die Ausgangswirkleistung wird erhéht, wenn die
Reaktionszeit auf S . .
11 ) Netzfrequenz zu niedrig ist. Bezeichnet den Anstieg der
Unterfrequenzgradient :
Ausgangsleistung.
Anstieg bei Leistungs-
12 9 9 Bezeichnet den Anstieg bei Wiederherstellung der Leistung.

wiederherstellung

43




W 03 Bedienung der App

Benutzerhandbuch V1.2-2022-10-30 |

4.7.6 Einstellung der PU-Kurve

Wenn die Netzspannung zu hoch ist, verringern Sie die Ausgangsleistung, damit die
Netzparallelleistung gesenkt wird.

Schritt 1 Tippen Sie auf Ubersicht > Weiter > Erweiterte Einstellungen > Kurveneinstellungen.

Schritt 2 Stellen Sie die Parameter ein. Entsprechend dem Verhaltnis zwischen Netz- und
Nennspannung stellt der Wechselrichter das Verhaltnis von Wirk- zur Scheinleistung ein.

£ Jefinierte

Aktivierung der P{U)-Kurve

V1 Spannung (Lademadus]

V1 Wirkleistung {Lademadus)

V2-Spanmmng (Lademodus)

V2 Wirkleistung (Lademodis)

V3-Spannung

V3 Wirkleistung

Véd-Spannung

V4 Wirkleistung

Ansprechreitkonstants der PiL)-
Kurvelth

S A

- t P1__P2
© < LT
o l l
2070V 2 1 1
S 1 1
o 1 1
1000% 9 1 1
= 1 1
2200V = : :
1 1
1000%. ! !
1 1
1 1
2530V ! !
1 1
1 1
1000%s 1 1
1 1
1 1
2578V \ \

i i >

e viov2 Spannung (V)
4985

Nr. Parameter Beschreibung
Aktivieren Sie die P(U)-Kurve, wenn die Netznormen und
1 P(U)-Kurve .
-voraussetzungen dies erfordern.
Das prozentuale Verhaltnis von Netz- und Nennspannung am
Punkt Vn (n=1, 2, 3, 4).
2 Spannung Vn . -
Zum Beispiel bedeutet die Einstellung von Un auf 90, dass V/
Vienn 20 = 90 %.
Das prozentuale Verhaltnis von Ausgangswirk- und
. . Scheinleistung am Punkt Vn (n=1, 2, 3, 4).
3 Wirkleistung Vn . - i
Zum Beispiel bedeutet die Einstellung der Vn-Wirkleistung auf
48,5, dass Q/PNenn% = 48,5 %. Q/P, . % = 48,5 %
) Die Leistung muss bei der LPF-Kurve erster Ordnung innerhalb
4 Zeitkonstante

von drei Zeitkonstanten 95 % erreichen.
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4.7.7 Einstellung der QU-Kurve

Schritt 1 Tippen Sie auf Ubersicht > Weiter > Erweiterte Einstellungen > Kurveneinstellungen.

Schritt 2 Stellen Sie die Parameter ein. Entsprechend dem Verhaltnis zwischen Netz- und
Nennspannung stellt der Wechselrichter das Verhaltnis von Blind- zur Scheinleistung ein.

£ Benutzerdefinierte Sicherheltsparameter
OfU)-Kurve O S A
§olg
Geben Sie die Kurvenlaistung ein 200%s “a‘ :
Kurvenlaistung verlassen 50%s g :
@ I
@ 1
SR L i g X Wechselrichter-
W1 Blinclleistung A80%s ! Q2 Q3 spannung (V)
V1 V2 V3 V4: g
W2-Spannung (Lademodus) 2208V \
I
W2 Bliindleistung 0% :
I
W3-Spannung 241.5¢ |
'Q4
V3 Blindleistung 0% |
Wa-Spannung 248.4v v
va Blindieistung ~2B0%s
mr[a'c!h:almmmnla der Q(U}- 4988
Nr. Parameter Beschreibung
Aktivieren Sie die QU-Kurve, wenn die Netznormen und
1 QU-Kurve .
-voraussetzungen dies erfordern.
2 Lock-In-Leistung Wenn das Verhaltnis zwischen Ausgangsblind- und
Nennleistung des Wechselrichters zwischen Lock-in- und Lock-
3 Lock-Out-Leistung out-Leistung liegt, entspricht es der Q(U)-Kurve.
Das prozentuale Verhaltnis von Netz- und Nennspannung am
Punkt Vn (n=1, 2, 3, 4).
4 Spannung Vn — -
Zum Beispiel bedeutet die Einstellung von Un auf 90, dass V/
Vyenn %0 = 90 %.
Das prozentuale Verhaltnis von Ausgangsblind- und
5 an Scheinleistung am Punkt Vn, n=1, 2, 3, 4.
Zum Beispiel bedeutet die Einstellung von Qn auf 48,5 Q/
SNenn% = 48,5 %. Q/S,. % = 48,5 %
) Die Leistung muss bei der LPF-Kurve erster Ordnung innerhalb
6 Zeitkonstante o )
von drei Zeitkonstanten 95 % erreichen.
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4.7.8 Einstellung anderer Parameter

Schritt 1 Tippen Sie auf Ubersicht > Weiter > Erweiterte Einstellungen > Individuelle
Sicherheitsparameter > Sonstige.

Schritt 2 Stellen Sie die Parameter ein.

£ sarte Si

nppirameie ) (Rurvensratatongen ) { Sonatss
UbarspannungsausiSsew ooV
ert dritter Ordnung
OV Stide 3 Ausiosezeit 0.00s>
Ausgkssewert UV-Stufe 3 0.0V
Auskisereit der UV-Stufe .
5 0.00s

Ngerdrucidabn durch
Erwelterungen (}'I
Fahrt durch
Spannungsstaripunkt asov
Fahren Sie durch den T
Spannungsandpunkt "
Startpurkt der Fahrt
durch die Zeit 5008
Fahrt durch den
Endpunkt der Zeit e
Fahren Sie durch die :
Stolperschwella T,
VAT

Erwelterungen (I
Fahrt durch ;
5 it 2635V
Fahren Sie dunch den
Spannungsendpunkt B8N
Startpunkt der Fahrt
durch dle Zeit A00¥
Fahrt durch den
Endpunkt der Zeit a0k
Fahren Sie durch die
Stalperschwelle 875V
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Nr. Parameter Beschreibung
1 Uberspannung Stufe3 Stellen Sie den Schwellenwert flr den
Ausldsewert Uberspannungsschutz der Stufe 3 ein.
. R .. | Stellen Sie die Ausl6sezeit fur den
2 Uberspannung Stufe3 Auslésezeit | . )
Uberspannungsschutz der Stufe 3 ein.
3 Unterspannung Stufe3 Stellen Sie den Schwellenwert fir den
Auslosewert Unterspannungsschutz der Stufe 3 ein.
4 Unterspannung Stufe3 Stellen Sie die Ausldsezeit fur den
AuslOsezeit Unterspannungsschutz der Stufe 3 ein.
LVRT
5 Spannungsausgangspunkt beim | Der Wechselrichter wird nicht sofort vom Netz
Durchfahren von Netzeinbriichen | getrennt, wenn die Netzspannung zwischen
6 Spannungsendpunkt beim Ausgangs- und Endpunkt des Durchfahrens von
Durchfahren von Netzeinbriichen | Netzeinbrichen liegt.
Langste Zeit, die der Wechselrichter an das Netz
7 Ausgangszeitpunkt beim angeschlossen bleibt, wenn die Netzspannung
Durchfahren von Netzeinbriichen | den Ausgangspunkt beim Durchfahren von
Netzeinbrichen erreicht.
Langste Zeit, die der Wechselrichter an das Netz
8 Endzeitpunkt beim Durchfahren angeschlossen bleibt, wenn die Netzspannung
von Netzeinbrichen den Endpunkt beim Durchfahren von
Netzeinbrilichen erreicht.
9 Ausldseschwelle beim LVRT ist zugelassen, wenn die Netzspannung
Durchfahren von Netzeinbrichen | unter die Durchfahrgrenze fallt.
HVRT
10 Spannungsausgangspunkt beim | Der Wechselrichter wird nicht sofort vom Netz
Durchfahren von Netzeinbriichen | getrennt, wenn die Netzspannung zwischen
1 Spannungsendpunkt beim Ausgangs- und Endpunkt des Durchfahrens von
Durchfahren von Netzeinbriichen | Netzeinbriichen liegt.
Langste Zeit, die der Wechselrichter an das Netz
12 Ausgangszeitpunkt beim angeschlossen bleibt, wenn die Netzspannung
Durchfahren von Netzeinbriichen | den Ausgangspunkt beim Durchfahren von
Netzeinbriichen erreicht.
Langste Zeit, die der Wechselrichter an das Netz
13 Endzeitpunkt beim Durchfahren angeschlossen bleibt, wenn die Netzspannung
von Netzeinbrichen den Endpunkt beim Durchfahren von
Netzeinbriichen erreicht.
14 Ausldseschwelle beim HVRT ist zugelassen, wenn die Netzspannung

Durchfahren von Netzeinbriichen

Uber die Durchfahrgrenze steigt.
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4.8 Einstellung der Reservespeisung

Nach Aktivierung der Funktion ,Reservespeisung” speist die Batterie die am Reserveanschluss
angeschlossene Last, um eine unterbrechungsfreie Stromversorgung zu erreichen, wenn das

Netz ausfallt.

Schritt 1 Tippen Sie auf Ubersicht > Weiter > Erweiterte Einstellungen > Reservespannung.

Schritt 2 Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion ,RESERVEspeisung”.

€ Erwelterte Einstelung £ Erkannungsmodus

Rasterparametersinsteliung

\
hwellenarkennung o

Backup-Versorgung

(_J] Hallrwellenerkennung

o | Unterstiitzen das Voltage Ride Through
>

Schattenscan

COM-Adresse 100

APN-Einstellungen

Erkenriung won Lichtbageniehlerm

[ @]

100 o

Nr. Parameter Beschreibung
Kontrollieren Sie, ob das 6ffentliche Stromnetz eine zu hohe
1 Vollwellenerfassung o ]
oder niedrige Spannung liefert.
Kontrollieren Sie, ob das 6ffentliche Stromnetz eine zu
2 Halbwellenerfassung

niedrige Spannung liefert.

Durchfahren von

3 Netzeinbriichen Erfassung der Netzspannung beendet.
moglich
Wenn das 6ffentliche Netz getrennt ist, nehmen Sie den
4 Kaltstart Kaltstart vor, um den Wechselrichter auf Reservespeisung zu

schalten.
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4.9 Einstellung des Schattenscans

Schalten Sie den Schattenscan ein, wenn die PV-Module stark verschattet sind. Das verbessert
die Ausbeute.

Schritt 1 Tippen Sie auf Home > Weiter > Erweiterte Einstellungen > Schattenscan.

Schritt 2 Stellen Sie den Schattenscan ein.

£ Erweiterta Einstelung

Rastarparametereinsteliung

Backup-Nersorgung [ @)

Erkennungsmodus velene

Kalstart O
|

Schattanscan (_ ’ )

COM-Adresse 100 o0 {D

APN-Einstellungen

4.10 Einstellung der COM-Adresse

Stellen Sie die Kommunikationsadresse des Wechselrichters ein. Bei Einzelwechselrichtern
wird die Adresse nach Bedarf eingestellt. Mehrere angeschlossene Wechselrichter brauchen
unterschiedliche Adressen. Die Adresse 247 ist ausgeschlossen.

Schritt 1 Tippen Sie auf Home > Weiter > Erweiterte Einstellungen > COM-Adresse.

< Erweiterte Einstelung
Rasterparametereinstalung

Backup-Versorgung (_-"
Erkennungsmodus velne

Kaltstart (.-]
Schattans<an (__]
s - N
COM-Adresse 100 100 (wr

\ !@ /
APN-Einstellungen
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4.11 Einstellung der Lichtbogenerkennung

Schritt 1 Tippen Sie auf Home > Weiter > Erweiterte Einstellungen > Lichtbogenerkennung.

Schritt 2 Lichtbogenerkennung ein/aus.

Backup-Versongung

Erkennungsmodus:

Kaltstart

Schattenscan

COM-Adresse 100

APN-Einstellungen

Rasterparametereinstellung

< Erweiterte Einstelung é < Lichtbogenerkennung
Lichibogenerkennung

c] LS‘:::{:%:M — Salbanedt arfalgraich
s Liehibogenalarm isehen o

et Selbsttest e
| @

O

0 v

Erkennung von Lichtbogendehiern

Nr. Parameter Beschreibung
1 Lichtbogenerkennung | Lichtbogenerkennung ein/aus.
5 Status der Der Erfassungsstatus ist auf ,Keine Selbstkontrolle”

Lichtbogenerkennung

voreingestellt.

Lichtbogenalarm
|6schen

Die Aufzeichnungen von Lichtbogenfehleralarmen werden
geldscht.

4 Selbstkontrolle

Prifen Sie, ob die Lichtbogenerkennung normal funktioniert.
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4.12 Einstellung von APN

Schritt 1 Tippen Sie auf Ubersicht > Weiter > Erweiterte Einstellungen > APN.

Schritt 2 Wahlen Sie APN nach Bedarf.

Konfigurieren Sie die Angaben zur SIM-Karte des 4G-Kommunikationsgerats.

¢ Erweitarta Einstelung < APN-Einstellungen  speichern
Rastarparametereinstallung APN-Infarmationen
R Bereichi-- B
Backup-Vetsargung [ @ Operator-
N rars Sl clevie Do, APH-Name:—
Region und Betreiber auswihlon
Erkennungsmodus
\ Amserican
Kaltstart O
L . Australia
Metherlands
Schattenscan (_,]
vt
COM-Adresse 100 100 v
[ APN-Einstellungen n S

Erkennung von Lichibogenfehlem
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4.13 Léschen des Uberlastungsfehlers

Sobald die Leistung der Lasten an den Reserveanschlissen deren Nennleistung Uberschreitet,
fuhrt der Wechselrichter einen Neustart und eine erneute Leistungserfassung durch. Der
Wechselrichter fiihrt mehrere Neustarts und Erfassungen durch, bis das Uberlastungsproblem
geldst ist. Tippen Sie auf ,Uberlastungsfehler 16schen”, wird das Neustartintervall zuriickgesetzt,
sobald die Last an den Reserveanschlissen den Erwartungen entspricht. Der Wechselrichter
startet dann sofort wieder.

Schritt 1 Tippen Sie auf Ubersicht > Weiter > Erweiterte Einstellungen > Léschen des
Uberlastfehlers.

< Erweiterte Einstellung
Ra!!erparmlemmldlmg
Backup-Versorgung (__,

Erkennungsmodus

Kaltstart

Schatlenscan

COM-Adresse 100 100 v

APN-Einstellungen

Erkannung von Lichibogenfahlern

Batterieeinstelung

Uberlastungsfehler beseitigen

: 4]

Reset Over-Load
Hizstory
I A A | 34 I A aa | A | A |
H————— > Lt i . L | + |

i Wait time | check time, Wait forchecking | checktime  Wait forchecking  |check time| check time |

J

— e

T T T -
| | | | Time
Y ¥ Y ¥

Over-Load Over-Load Over-Load Over-Load

1% time Continue Continug Continus
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4.14 Einstellen der Batterie

Schritt 1 Tippen Sie auf Ubersicht > Weiter > Batterieeinstellungen zum Einstellen der Batterie.

Schritt 2 Stellen Sie die Parameter ein und tippen Sie \ an.

Rastarparametareinataliung

Backup-Versorgung

Erkennungsmodus

Kaltstary

Schatienscan

< Erwiitérte Einstallung < Batterissinstolung %

(‘I Herstalier:--
' Modell:—
Batteriomodulet 1
Max. Ladespannungd5.0 45.0

Max, Ladestrom3?.0 370

Max. Entladestrom37.0 370

2 ©)

COM-Adresse 100 00~
- L Entladungstiefe  [am Metz] &0 60
APN-Einstellungen
Entladungstiefe [netzunabhingig) 65 85
Erkannung von Lichtbogenfehlarn ’
- Sofortiges Aufladen der Batterie [ @)
>
ﬁanarlmtellu\g o) | Ladeunterbrechungs-soc o 0 i
Uberlastungsfehier beseitigen d‘ il Pa) S—_
Akthiaren Sin glese Option, um de Stardardenat i die Schnellladung (¥} 0 0 o
i )
Parameter Beschreibung

Batterieladungsschutz

Die Batterie beendet die Entladung, wenn die
Batteriekapazitat unter den Entladungsgrad fallt.

Entladungsgrad (Im Netz)

Entladungsgrad (Insel)

Zeigt den Entladungsgrad der Batterie an, wenn der
Wechselrichter im Netzparallel- oder Inselbetrieb arbeitet.

Sofortiges Aufladen der

Ermdglicht das Aufladen der Batterie Uber das Netz.

4
Batterie Funktioniert nur einmal.

Das Laden der Batterie wird beendet, sobald der Batterie-

5 Ladeabbruchzustand .
Ladezustand den Ladeabbruchzustand erreicht.
Zeigt den Prozentsatz der Ladeleistung im Verhaltnis zur
Nennleistung des Wechselrichters an, wenn das Sofortladen
der Batterie eingeschaltet ist.

6 Schnellladung g

Wird beispielsweise der Wert flr die Schnellladung eines 10-kW-
Wechselrichters auf 60 eingestellt, bedeutet dies, dass die
Ladeleistung des Wechselrichters 10 kW * 60 % = 6 kW betragt.

53




W 03 Bedienung der App

4.15 Lastregelung einstellen

Benutzerhandbuch V1.2-2022-10-30 |

Regeln Sie die Lasten Uber die SolarGo-App, wenn der Wechselrichter die Lastregelfunktion

beherrscht.

Schritt 1 Tippen Sie auf Ubersicht > Weiter > Lastregelung zum Einstellen des Lastregelbetriebs.

Schritt 2 Wahlen Sie den Lastregelbetrieb.

+ Leistungsschaltbetrieb: Wenn der Schalter auf EIN steht, wird die Last mit Spannung gespeist.

< Laststauerung

O

+ Zeitregelung: Geben Sie die Zeit zum Einschalten der Last vor. Sie wird innerhalb der
eingestellten Zeit automatisch eingeschaltet. Wahlen Sie den Standardbetrieb oder den

intelligenten Betrieb aus.

<

Laststeuarung

00:00-00:02  stendard

00:04-05:00  standard

T a)

Laststeuerung

Nennlastkraft

Verbrauchszeit laden

£ Zeitmadus Speichey

Aummahimodis
 Standard
-
e

Einschaltzeit 00:00
Endzeit 00:00
Wiederhalen
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Nr. Parameter
Standardbetrieb

Beschreibung

Die Last wird innerhalb der eingestellten Zeitspanne gespeist.

Intelligenter Betrieb

Sobald die Uberschissige Energie der Photovoltaikanlage
die Nennleistung der Verbraucher innerhalb der
Zeitspanne Ubersteigt, wird diese Last gespeist.

Einschaltzeit

Die Zeitregelung wird zwischen Einschalt- und

Endzeitpunkt

Endzeitpunkt eingeschaltet.

Wiederholen

Tage, an denen sich der Ablauf wiederholt.

Verbraucherleistungszeit

Die kurzeste Lastbetriebszeit nach Stromspeisung der
Last. Die Zeitauswahl soll verhindern, dass die Verbraucher
haufig ein- und ausgeschaltet werden, wenn die PV-
Leistung stark schwankt. Nur bei intelligentem Betrieb.

Nennleistung der Last

Die Verbraucher werden gespeist, wenn die Uberschussige
Energie der Photovoltaikanlage die Nennleistung der Last
Ubersteigt. Nur bei intelligentem Betrieb.

Reservelastregelung: Der Regler ist mit einem Steueranschluss fur einen potentialfreien
Kontakt versehen, Uber den sich mittels eines Schiitzes regeln lasst, ob die Last eingeschaltet
ist. Im Inselbetrieb wird die angeschlossene Last nicht aufgeschaltet, wenn eine Uberlast

am RESERVEanschluss erfasst wird oder der Ladezustand der Batterie schwacher ist als die
Einstellung fur den Batterieschutz im Inselbetrieb.

< Laststlauerung

Laststeuarung
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4.16 Einstellung des PV-Zugriffsmodus

Wenn mindestens zwei MPPTs in einem Wechselrichter zu finden sind, stellen Sie den PV-
Zugriffsmodus manuell ein, damit der PV-Zugriff nicht aufgrund von zu vielen MPPTs falsch

erkannt wird.

Schritt 1 Tippen Sie auf Ubersicht > Weiter > PV-Zugriffsbetrieb.

@)

Grundsinstallung

5]  Erweiterte Ensteliung

Laststeuerung

Disgnosemeldung

Kantakt

WLAN-Diagnose

WLAN-Passwort dos
Wechselrichters akiualisieren

Zihlertest

< Py-Zugriffsmadus

{ iﬁi Eigenstandiger Zugritemodus []

E Tedweiser hamologer Zugritfsmodus

g Alle homaologen Zugriffsmodi

9 PV-Zugriffsmodus n
(i) Versionsinformationen g
@ 5] @
Nr. Parameter Beschreibung

Die externen PV-Module werden einzeln an die PV-

Unabhangiger
Zugriffsmodus

Eingangsklemmen des Wechselrichters angeschlossen.

Teilweise homologer

Zugriffsmodus

Die PV-Module werden auf zwei Arten an den Wechselrichter
angeschlossen:

+ ein PV-Modul an eine PV-Eingangsklemme.

+ ein PV-Modul an mehrere PV-Eingangsklemmen.

Vollstdndig homologer

Zugriffsmodus

Ein externes PV-Modul wird an mehrere PV-Eingangsklemmen
angeschlossen.
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4.17 Konfiguration der Kommunikation

Zur Kommunikation mit dem Ezlink-Gerat von GoodWe.

Schritt 1 Tippen Sie auf Ubersicht > Weiter > Kommunikationseinstellungen.

Mehr

@

Grundeinstellung

(]

Erwaiterte Einstallung

§9  Laststeverung

[7  Disgnosemeidung

& Kontakt

45 Kommunikationseinsteliung

(5 Zahlerwest

4 PV-Zugriffsmodus

Y

£ Kommunikationskonfiguration speichern
Wi-Fi (
WLAN
Verschilsselung
WPA
Passwort
owee O

‘Wenn Sie eine bestimmte IP-Adresse fir das Gerlit
festlegen mischien, geben Sie diess bitte manuell sin,
nachdem Sie DHCP deaktiviert haben

(i) WVersionsinformationen A
- Subnetzmaske
i Firmwane-Aktualisierung
) B Gateway-Adressa
DNS-Server
DHCP (_
‘Warin Sle oire bostimmte IP-Adreass Nir dos Gerkit
festlegen michien, geben Sie diess bitte manuell ein,
nachdem Sie DHCP deaktiviert haben
IP-Adresse
Subnetzmaske
Gateway-Adresse
DNS-Server
Stedlen Sle die werkseitigen Kemmunikationsein,
Nr. Name Beschreibung
1 WLAN-Netzwerk |Wahlen Sie WLAN anhand des Anschlusses.
2 Passwort WLAN-Kennwort des angeschlossenen Netzwerks.
* Aktivieren Sie DHCP, wenn sich der Router im dynamischen IP-
Modus befindet.
3 DHCP . ) ) . .
+ Deaktivieren Sie DHCP, wenn ein Schalter genutzt wird oder sich
der Router im statischen IP-Modus befindet.
4 IP-Ad - — . S
resse + Konfigurieren Sie die Parameter nicht, wenn DHCP aktiviert ist.
5 Subnet-Maske . -
+ Konfigurieren Sie die Parameter entsprechend den Router- oder
6 | Gateway-Adresse L
Schalterangaben, wenn DHCP deaktiviert ist.
7 DNS-Server
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4.18 Anlagenwartung

4.18.1 Diagnosemeldung

Tippen Sie auf Diagnosemeldung, um Angaben zum Betriebsstatus des Wechselrichters und
zum Laden oder Entladen der Batterie zu kontrollieren.

Schritt 1 Tippen Sie auf Ubersicht > Weiter > Diagnosemeldung.

Mehe € Diagnosemeldung
(B}  Grundeinstellung

E  Erweiterte Einstellung

Battmsie wid richt puaces: BAdS hiat Lacies micht 1

49 Laststeuerung o
[G VY [ree— o
jrfienstebnduty
& Kontakt é l Batiarin e st peacder: Dis Entiagehustion ) iy

% WLAN-Diagnose

= WLAN-Passwort dos
™ Wechsekichters akiualisieren koniakiisons.

[l Zahlertast
5 Pv-Zugriffsmodus

(1) versionsinformationen vEaE

@ 5] E

4.18.2 WLAN-Diagnose

Mit der WLAN-Diagnose kann ein Problem in der WLAN-Kommunikationsstrecke gefunden
werden. Sie ist erhaltlich, wenn SolarGo direkt an das Solar-WLAN-Signal des Wechselrichters
angeschlossen ist.
Schritt 1 Tippen Sie auf Ubersicht > Weiter > WLAN-Diagnose.

< Wi-Fi Diagnosis < WLAN-Dlagnose

Please condi inverter

connection with router, then click the "Start

Diagnosis® button,
1B 172180041
Subnetzmaske 266.266.265.0
Tor 72800
DNS 7eee
'WLAN-Konfigurationsparameter
]
Passwort
Verschiisselungstyp
Kommunikation mit Server
Varbindungsstatus Erfolgreich
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4.18.3 WLAN-Kennwort des Wechselrichters aktualisieren

Ursprungliches Passwort: 12345678. Zur Absicherung des Kontos wird empfohlen, das
Passwort regelmalig zu andern.

Schritt 1 Tippen Sie auf Ubersicht > Einstellungen > WLAN-Kennwort des Wechselrichters
aktualisieren.

Mehr
@ Grundeinstellung
(B} Erwsiterte Enstelung
1 Laststeuerung ON
51  Diagnosemeldung
R Kontakt

T WLAN-Diagnose

Wechselrichters aktualisieren

1 Zihlertest

[._-¢ WLAN-Passwart dos
=

#4 PV-Zugriffsmodus

(i) versionsinfermationen

@ 5] o

4.18.4 Zahlertest

Die Zahlererfassung dient zur Selbstkontrolle, ob der intelligente Zéhler und der Stromwandler
richtig angeschlossen und funktionsfahig sind.

Schritt 1 Tippen Sie auf Ubersicht > Weiter > Zihlertest.

Mehe < Zahlertest (o]

(5] Grundainstellung Zahlertest
Tes1 von Stromzahler & CT durchiuhre .'.'|'..'
(5  Erweitertn Enstellung oy

[l Diegnosemeldung ERCT
i Kontakt

“ Testergebnis
S WLAN-Diagnose

= WLAN-Passwort dos
"= Wechselrichters aktualisieren

[ Zihlertest ~

8 PV-Zugriffsmodus

(i) Versionsinformationen

] 5] El
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5 Netzladegerat

5.1 Anmelden als Netzladegerat
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Gerateliste a +e €
QLakal & s
Gurdt nichi in der ListeT Bitte pum Aklusisionen rech Gurd nichi in der Lista? Bitse pum Aktusis: 3 i
unter ziehen oder auf das *+ in der oberen rechben unter ziehen oder auf das *+* in der oberen hten
Ecki klickarm Eckis kligka L
|
i T7000HCA I H ] Anmeldung ;:5
P
B e W e ~
L ] Bt
T e @ e H
ﬁ Ty - B >
Ursprungliches
W SSO— 4 . Passwort:
; GOODWE2022
B R e e » 0 naonatrerTy i
I W WES ] »

Melden sie sich zunachst mit dem ursprunglichen Passwort an und andern Sie es danach so
schnell wie méglich. Zur Absicherung des Kontos wird empfohlen, das Passwort regelmaRig
zu andern.
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03 Bedienung der App W

5.2 Einstellung des Ladebetriebs

PVeBatterie
Vereinbaren Sie einen Termin zum
Aufladen

Verainbaren Sie einen Termin zum
Aufladen

Plug-and-Charge
Plug-and-Charge

= Welan & Wolke
= W Wolke Micht Nicht
- -an ‘ KOmmuniZeeren kammunizigran
Nicht Nicht
kommunizieren kommunizieren
Alarmaufzeichnung
Einstellungen

Nr. Parameter Beschreibung
Wahlen Sie den Lademodus fur das Elektrofahrzeug (kurz eKfz).
+ Schnell: Das eKfz ist mit der Nennleistung des Ladegerats aufzuladen.
* Nur PV: Zum Aufladen des eKfz wird ausschlielich die PV-Leistung
1 Betriebsart des genutzt. Die Last hat beim Verbrauch der PV-Leistung Vorrang, aus
Ladegerats der Restleistung wird das eKfz geladen.
+ PV & Batterie: PV-Leistung und Batterie dienen zum Aufladen des
eKfz. Die Last hat beim Verbrauch der Leistung Vorrang, aus der
Restleistung wird das eKfz geladen.
2 Terminierte Stellen Sie Einzel- oder Zyklusladezeit ein.
Ladung
3 Einstecken und | Starten Sie den Ladevorgang unmittelbar durch Herstellen des
aufladen Steckkontakts.
Starten/ Starten Sie den Ladevorgang am eKfz mit dem Ladegerat, wenn alle
Einstellungen abgeschlossen sind.
4 Beenden des . .
Ladevorgangs + Beginn des Aufladens: Der Ladevorgang des eKfz beginnt.
* Ende des Aufladens: Der Ladevorgang des eKfz endet.
5 Geladene Angaben wie Ladezeit, Stromstarke, Leistung und Gesamtenergie werden
Energie angezeigt, sobald das Ladegerat mit dem Laden des eKfz begonnen hat.
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5.3 Grundeinstellungen

Benutzerhandbuch V1.2-2022-10-30 |

£= 1 GDHCA11221600001 < Einstellungen < WLAN-KonfigurationSpeichern
Status:{rull) ~\
Passwort ndern Netzwerknams
Lademodus
ChePeng-NEW
- Werkseinstellungen wiederherstellen
PYV-Laden PV+Batterie Passworn
LAN-Kenfiguration
Vereinbaren Sie einen Termin zum Firmwareversion " -
Aufladen ! )| | oHer O
Plug-and-Charge P Adresse pe—
& Wolke Subnetzmaske
Hicht Gateway-Adresse "2 a8 234 704
GImin il ren il are
DNS Server 51 Vel 124 TN
Alarmaufzeichnung
L
Nr. Parameter Beschreibung
. Andern Sie das Passwort, mit dem Sie sich am
1 Passwort andern B
Ladegerat anmelden.
Wahlen Sie ein Netzwerk zur Kommunikation zwischen
Ladegerat und Router oder Netzwerkschalter.
Netzwerkname . . )
Anschliefend kann das Ladegerat an die Cloud
angeschlossen werden.
Geben Sie das Passwort des ausgewahlten Netzwerks
Passwort

ein.

+ Aktivieren Sie DHCP, wenn sich der Router im

2 WLAN- dynamischen IP-Modus befindet.
Konfiguration | DHCP + Deaktivieren Sie DHCP, wenn ein Schalter genutzt
wird oder wenn sich der Router im statischen IP-
Modus befindet.
IP-Adresse + Konfigurieren Sie die Parameter nicht, wenn DHCP
Subnet-Maske aktiviert ist.
Gateway- + Konfigurieren Sie die Parameter entsprechend
Adresse den Router- oder Schalterangaben, wenn DHCP
DNS-Server deaktiviert ist.
3 Firmwareversion Zeigt die Firmwareversion des Ladegerats an.
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5.4 Kontrolle grundlegender Angaben

03 Bedienung der App W

2

Y

* 2023118 13:5044 . Fiaha: Wnren
Fehler beim Loschen H
S 0TIV TA1F:50044
Der Ladevorgang wurde zu lange
urterbrachen ]
3073716 #1252
Fehler beim Loschen
Lademodus
2023716 B1252 = 2
Pistolenverbindungsfehler Pv-Laden  PVeBatterie
* 2023115 15:99:13 | Versinbaren Sie einen Termin zum
Fehler beim Léschen R—
* 2023115 15:3913 ,
Pistolenverbindungsfehler | Phug-and-Charge
A — B
= W-lan e Wolke
Micht | nacht
kommunizieren | kommunizieren ||
Alarmuberprifung
Einstellungen
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WLAN: Kontrollieren Sie,
ob das Ladegerat mit dem
Router kommuniziert.
Cloud: Kontrollieren Sie,
ob das Ladegerat mit der
Cloud kommuniziert.
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6 Fehlersuche
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6.1 Fehlersuche in der App

Nr. Fehler Ursache Abhilfe
1. Aktualisieren Sie das
1. Die Betriebssystemversion Betriebssystem des
des Smartphones ist zu Smartphones.
1 Die App kann nicht niedrig. 2. Wahlen Sie auf Ihrem
installiert werden 2. Das Smartphone Smartphone ,Einstellung
verhindert die Installation > Sicherheit > Apps
der App. aus externen Quellen
installieren”.
Die Kommunikationsdistanz
2 Kommunikationsfehler | zwischen Smartphone und
Wechselrichter ist zu hoch. Bringen Sie das
Die Daten kénnen Die Kommunikation zwischen | Smartphone in die Ndhe
3 wahrend des Betriebs Wechselrichter und WLAN ist | des Wechselrichters und
nicht abgerufen werden. | unterbrochen. schlieRen Sie das WLAN-
Der Anschluss zwischen | Die Kommunikation zwischen | Modul erneut an.
4 Wechselrichter und Wechselrichter und WLAN ist
WLAN ist unterbrochen. | unterbrochen.
1. Kontrollieren Sie, ob das
) ) WLAN-Modul gestort ist.
Das WLAN-Signal wird ) . ) - -
) ) Die App empfangt kein 2. Aktualisieren Sie die
5 in der Liste der App-

Gerate nicht aufgefuhrt.

WLAN-Signal.

Gerateliste. Fehlt das
Signal weiterhin, starten
Sie die App neu.

64




| Benutzerhandbuch V1.2-2022-10-30

6.2 Warnmeldungen des Wechselrichters

04 Warnmeldungen b

Nr. Alarm Ursachen Abhilfe
1. Starten Sie den Wechselrichter neu.
. . Wenn sich der Wechselrichter erholt,
1. Die Ursache ist ein . ] o
handelt es sich um ein zufélliges
externer Fehler. . ; .
) ) . Problem, das die Systemfunktionalitat
1 | SPIFail 2. Die Steuerplatine ) R
: nicht beeintrachtigt.
des Wechselrichters
o . . Sollte das Problem fortbestehen,
funktioniert nicht korrekt. o N
wenden Sie sich an den Handler oder
den Kundendienst.
. Starten Sie den Wechselrichter neu.
. . Wenn sich der Wechselrichter erholt,
1. Die Ursache ist ein . . -
externer Fehler handelt es sich um ein zufalliges
EEPROM . - Problem, das die Systemfunktionalitat
2 ) 2. Die Steuerplatine . e
R/W Fail ) nicht beeintrachtigt.
des Wechselrichters
funktioniert nicht korrekt . Sollte das Problem fortbestehen,
’ wenden Sie sich an den Handler oder
den Kundendienst.
. Kontrollieren Sie den Sicherheitscode.
. Kontrollieren Sie, ob die Netzfrequenz
3 | Fac Fail 1. Falscher Sicherheitscode. (Fac) im normalen Bereich liegt.
2. Instabile Netzfrequenz. .Wenn das Problem nur gelegentlich
auftritt, kann eine voribergehende
Storung im Netz vorliegen.
1. Die Kabel der PV-Strange
9 . Kontrollieren Sie, ob die PV-Kabel
haben schlechten Kontakt. ichtia angeschlossen sind
4 | AFCI Fault 2. Die Isolierung zwischen gang )
) . Sollte das Problem fortbestehen,
PV-Strang und Erde ist S .
wenden Sie sich an den Kundendienst.
fehlerhaft.
) ) . . Starten Sie den Wechselrichter neu.
Night SPS Die Anlage kann nicht . ) ) .
5 . . Erhéhen Sie zur Abhilfe die
Fault korrekt funktionieren. .
Softwareversion.
. ) . Prifen Sie den Netzanschluss.
Der stromflihrende Leiter
) . . Sollte das Problem fortbestehen,
6 | L-PE Fail der Ausgangsklemme ist o .
. T wenden Sie sich an den Handler oder
nicht richtig angeschlossen. .
den Kundendienst.
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Nr. Alarm Ursachen Abhilfe
1. Das Relais ist defekt oder
hat einen Kurzschluss. 1. Messen Sie die Spannung zwischen
2. Der Regelkreislauf ist N- und PE-Kabel auf der AC-Seite.

2 Relay Chk defekt. Wenn die Spannung héher als 10 V
Fail 3. Der Anschluss des ist, sind die Kabel unsachgemaRd
Netzkabels ist fehlerhaft, angeschlossen.

z. B. ein virtueller Anschluss | 2. Starten Sie den Wechselrichter neu.
oder ein Kurzschluss.
1. Kontrollieren Sie, ob die N- und PE-
1. Die N- und PE-Kabel Kabel korrekt angeschlossen sind.
sind nicht richtig 2. Kontrollieren Sie, ob das
. angeschlossen. Ausgangskabel korrekt angeschlossen
8 | N-PE Fail .
2. Das AC-Ausgangskabel ist.
ist nicht richtig 3. Sollte das Problem fortbestehen,
angeschlossen. wenden Sie sich an den Handler oder
den Kundendienst.
1. Kontrollieren Sie, ob Netz und
intelligenter Zahler korrekt
. Die Leistungsbegrenzung ist angeschlossen sind.
9 | ARC Fail-HW . )
gestort. (in Australien) 2. Sollte das Problem fortbestehen,
wenden Sie sich an den Handler oder
den Kundendienst.
1. Kontrollieren Sie, ob die PV-Kabel
korrekt angeschlossen sind.
10 PV Reverse PV-Strénge verpolt. 2. Sollte das Problem fortbestehen,
Fault S R
wenden Sie sich an den Handler oder
den Kundendienst.
1 String Die Ausgangsleistung des Kontrollieren Sie den Anschluss des PV-
OverCurr PV-Strangs ist zu hoch. Strangs.
12 LC,D comm D.er Anschluss der LCD ist Wenden Sie sich an den Kundendienst.
Fail nicht fest.
1. Starten Sie den Wechselrichter neu.
Wenn sich der Wechselrichter erholt,
handelt es sich um ein zufalliges
) DC-Komponente Uberschreitet Problem, das die Systemfunktionalitat
13 | DCI High

den zuldssigen Bereich.

nicht beeintrachtigt.

2. Sollte das Problem fortbestehen,
wenden Sie sich an den Handler oder
den Kundendienst.
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Nr. Alarm

14 | Isolation Fail

Ursachen

1. PV-Strange falsch
angeschlossen.

2. Das Gleichstromkabel ist
unterbrochen.

3. Die N- und PE-Kabel
sind nicht richtig
angeschlossen.

4. Die Anlage befindet sich in
einer feuchten Umgebung,
z. B. im Regen oder
unter Betauung in der
Dammerung.

04 Warnmeldungen b

Abhilfe

1. SchlieRBen Sie die PV-Strange
nacheinander an und finden Sie
heraus, welcher den Fehler verursacht.

2. Kontrollieren Sie, ob das
Gleichstromkabel beschadigt ist.

3. Messen Sie die Spannung zwischen
N- und PE-Kabel auf der AC-Seite.
Wenn die Spannung héher als 10 V
ist, sind die Kabel unsachgemaRid
angeschlossen.

4. Kontrollieren Sie, ob die PV-Module
korrekt geerdet sind.

1. Falscher Sicherheitscode.
2. Instabile Netzfrequenz.
3. Ungeeignete Technische

1. Kontrollieren Sie den Sicherheitscode.
2. Die Spannung jeder Phase (zwischen
L1&N, L2&N, L3&N) muss im normalen
Bereich liegen
* Wenn die Spannung zu hoch ist,
klaren Sie, ob das Wechselstromkabel

Eingangsgleichspannung des
Wechselrichters.

15 | Vac Fail Daten des AC-Kabels, z. B. den Vorgaben entspricht.
zu lang oder zu dunn. * Wenn die Spannung zu niedrig ist,
4. Das AC-Kabel ist nicht Uberprtifen Sie, ob Wechselstromkabel
richtig angeschlossen. und Schutzschalter korrekt
angeschlossen sind.
3. Kontrollieren Sie, ob die
Netzspannung stabil ist.
Der AuBenlifter ist
16 | EFan Fail blockiert oder nicht richtig Reinigen Sie den AuRenlUfter.
angeschlossen.
1. Die Leerlaufspannung des PV-
Zu viele PV-Module Strangs darf nicht die héchste
angeschlossen, und Eingangsgleichspannung des
17 PV-Uber- die Leerlaufspannung Wechselrichters Uberschreiten.
spannung Ubersteigt die hochste 2. Bei Hochspannung entfernen Sie

einige angeschlossene Module, damit
die Leerlaufspannung den Vorgaben
entspricht.
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Nr. Alarm

19 | Ubertemp.

Ursachen

Der Wechselrichter ist an
einem schlecht beltfteten
Ort aufgestellt.

Die Umgebungstemperatur
ist zu hoch.

Benutzerhandbuch V1.2-2022-10-30 |

Abhilfe

1. Kuhlen Sie die Umgebungstemperatur
ab.

2. Die Montage muss den
Umgebungsbedingungen in
der Bedienungsanleitung des
Wechselrichters entsprechen.

3. Schalten Sie den Wechselrichter aus
und 15 Minuten spater wieder ein.

20 | IFan Fail

Der Innenlufter ist blockiert
oder falsch angeschlossen.

1. Starten Sie den Wechselrichter neu.
Wenn sich der Wechselrichter erholt,
handelt es sich um ein zufélliges
Problem, das die Systemfunktionalitat
nicht beeintrachtigt.

2. Sollte das Problem fortbestehen,
wenden Sie sich an den Handler oder
den Kundendienst.

21 | DCBus High

1. Die PV-Spannung ist zu
hoch.

2. Die Steuerplatine
des Wechselrichters
funktioniert nicht korrekt.

1. Erfassen Sie die Gleichspannung des
PV-Strangs mit einem Multimeter
und kontrollieren Sie, ob sie die
hoéchste Eingangsgleichspannung des
Wechselrichters Ubersteigt.

2. Reduzieren Sie die Anzahl der
Module im PV-Strang, wenn die
Gleichspannung zu hoch ist.

22 | Ground I Fail

1. Das AC-PE-Kabel ist nicht
richtig angeschlossen.

2. Die Anlage befindet sich in
einer feuchten Umgebung,
z. B.im Regen oder
unter Betauung in der
Dammerung.

Erfassen Sie die Spannung zwischen
Gehause und Erde. Das PE-Kabel ist
nicht richtig angeschlossen, wenn eine
Spannung erfasst wird.
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04 Warnmeldungen b

Nr. Alarm Ursachen Abhilfe
. Kontrollieren Sie, ob das 6ffentliche
Stromnetz funktioniert.
. Messen Sie die Wechselspannung mit
einem Multimeter.
. Kontrollieren Sie, ob der
1. Der Strom fallt aus. Schutzschalter beschadigt ist.
2. Das Netzkabel ist getrennt, | 4. Kontrollieren Sie, ob das Netzkabel
23 Ausfall des oder der AC-Schutzschalter angeschlossen ist.
Stromnetzes ist ausgeschaltet. . Kontrollieren Sie, ob das Netz
3. Der AC-Schutzschalter ist angeschlossen ist und der
fehlerhaft. Wechselstrom-Schutzschalter auf EIN
steht.
. Trennen Sie Netzausgangs- und
Gleichstrom-Eingangsschalter und
schliel3en Sie beide nach 5 Minuten
wieder an.
. Starten Sie den Wechselrichter neu.
. o Wenn sich der Wechselrichter erholt,
1. Die Ursache ist ein ) . -
handelt es sich um ein zufélliges
externer Fehler. ) ; .
) . ) Problem, das die Systemfunktionalitat
24 | AC HCT Fail 2. Die Steuerplatine . N
) nicht beeintrachtigt.
des Wechselrichters
L . . Sollte das Problem fortbestehen,
funktioniert nicht korrekt. . B
wenden Sie sich an den Handler oder
den Kundendienst.
. Starten Sie den Wechselrichter neu.
. . Wenn sich der Wechselrichter erholt,
1. Die Ursache ist ein . ] o
handelt es sich um ein zufélliges
externer Fehler. . ; .
Relay Dev . ) Problem, das die Systemfunktionalitat
25 . 2. Die Steuerplatine . .
Fail ) nicht beeintrachtigt.
des Wechselrichters
L . . Sollte das Problem fortbestehen,
funktioniert nicht korrekt. o B
wenden Sie sich an den Handler oder
den Kundendienst.
. Starten Sie den Wechselrichter neu.
. o Wenn sich der Wechselrichter erholt,
1. Die Ursache ist ein . . o
handelt es sich um ein zufélliges
externer Fehler. . ; .
) ) i Problem, das die Systemfunktionalitat
26 | GFCI Fail 2. Die Steuerplatine ) L
: nicht beeintrachtigt.
des Wechselrichters
. . . Sollte das Problem fortbestehen,
funktioniert nicht korrekt. o N
wenden Sie sich an den Handler oder
den Kundendienst.
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Nr. Alarm Ursachen Abhilfe
1. Verbessern Sie die Blitzschutzanlagen
in der Umgebung des Wechselrichters.
28 | DCSPD Fail | Blitzschlag 2. Ersetzen Sie den Wechselrichter durch
einen neuen, wenn er nicht mehr
funktionsttchtig ist.
Die Schaltvorgange des
DC Switch DC-Ausloseschalters o .
29 ] N ) Wenden Sie sich an den Kundendienst.
Fail Uberschreiten dessen
Haltbarkeit
1. Starten Sie den Wechselrichter neu.
. . Wenn sich der Wechselrichter erholt,
1. Die Ursache ist ein . ] o
handelt es sich um ein zufélliges
externer Fehler. . ; .
) . ) Problem, das die Systemfunktionalitat
30 | Ref 1.5V Fail | 2.Die Steuerplatine . N
) nicht beeintrachtigt.
des Wechselrichters
L . . Sollte das Problem fortbestehen,
funktioniert nicht korrekt. o B
wenden Sie sich an den Handler oder
den Kundendienst.

. Starten Sie den Wechselrichter neu.
Wenn sich der Wechselrichter erholt,
handelt es sich um ein zufélliges

31 AC HCT Chk | Die Abtastung des AC HCT ist Problem, das die Systemfunktionalitat
Fail fehlerhaft. nicht beeintrachtigt.

. Sollte das Problem fortbestehen,
wenden Sie sich an den Handler oder
den Kundendienst.

. Starten Sie den Wechselrichter neu.
Wenn sich der Wechselrichter erholt,
handelt es sich um ein zufalliges

.. | Die Abtastung des GFCI-HCT Problem, das die Systemfunktionalitat
32 | GFCI Chk Fail

ist fehlerhaft.

nicht beeintrachtigt.

. Sollte das Problem fortbestehen,

wenden Sie sich an den Handler oder
den Kundendienst.
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6.3 Batteriewarnmeldungen

04 Warnmeldungen W

Nr. Alarm Fehlersuche
Die Batterie ist Uberlastet. Reduzieren Sie die
1 Hohe Batterietemperatur Last.
P Sollte das Problem fortbestehen, wenden Sie
sich an den Kundendienst.
o . Die Umgebungstemperatur ist zu niedrig fur
2 | Niedrige Batterietemperatur . .
die Batterie.
Unterschiede in der Spannung
3 . Sollte das Problem fortbestehen, wenden Sie
der Batteriezellen
sich an den Kundendienst.
4 | Batterie Uber Gesamtspannung
.. . ) Sollte das Problem fortbestehen, wenden Sie
5 | Uberstrom bei Batterieentladung | . )
sich an den Kundendienst.
N . ) Sollte das Problem fortbestehen, wenden Sie
6 | Uberstrom bei Batterieladung ) )
sich an den Kundendienst.
7 | Batterie unter SOC Sollte die PV korrekt arbeiten, das Problem
) jedoch fortbestehen, wenden Sie sich an den
8 | Batterie unter Gesamtspannung Kundendienst.
9 | Ausfall der Batteriekommunikation | |assen Sie die elektrischen Anschliisse von
10 | Batterieausgang zu gering Fachleuten kontrollieren.
11 | Batterie-Ladezustand zu hoch
12 | BMS-Modulfehler
Sollte das Problem fortbestehen, wenden Sie
13 | BMS-Systemfehler ) )
sich an den Kundendienst.
14 | Interner BMS-Fehler
15 | Hohe Ladetemperatur der Batterie
Die Batterie ist Uberlastet. Reduzieren Sie die
16 Hohe Entladetemperatur der Last.
Batterie Sollte das Problem fortbestehen, wenden Sie
sich an den Kundendienst.
17 Niedrige Ladetemperatur der
Batterie Die Umgebungstemperatur ist zu niedrig fur
18 Niedrige Entladetemperatur der | die Batterie.
Batterie
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7 Anhang
7.1 Sicherheitsland
Nr. Sicherheitscode Nr. Sicherheitscode
Europa
1 Osterreich 2 Belgien
3 Bulgarien 4 CEI_ 016
5 Zypern 6 Tschechien
7 Danemark 8 Frankreich
9 Franzosisch_50Hz 10 Franzosisch_60Hz
11 G98_1 12 G99_1
13 Deutschland 14 Deutschland_B
15 Griechenland 16 Niederlande
17 Holland_2 18 Holland_MV
19 Ungarn 20 Irland
21 Italien 22 Nordirland
23 Polen 24 Polen_MV
25 Rumanien 26 Slowakei
27 Spanien 28 Spanien_MV
29 Spanische Inseln 30 Schweden
31 Schweden_MV 32 Schweiz

33 VDE4110

Weltweit
1 50Hz_LV 2 50Hz Grid
3 60Hz_LV 4 60Hz Grid

Nordamerika

1 Barbados 2 IEEE_1547_208
3 IEEE_1547_220 4 IEEE_1547_240
5 IEEE1547_380V

Sudamerika

1 Argentinien | 2 | Brasilien

3 Brasilien_LV

72



| Benutzerhandbuch V1.2-2022-10-30 05 Anhang W

Nr. Sicherheitscode . Sicherheitscode
Ozeanien

1 AU_Endeavour 2 AU_Energex

3 AU_Ergon 4 AU_Horizon

5 AU_MicroGrid 6 AU_VIC

7 AUAusgrid 8 AUEssential

9 AUSAPN 10 Australien A

11 Australien B 12 Australien C

13 Australien L 14 AUWAPN

15 Energex30K 16 Ergon30k

17 GreenGrid 18 Neuseeland
Asien

1 China 2 ChinaStation

3 CHNspecialHigh 4 CHNspecialMedium
5 DEWA_MV 6 DEWAL

7 HongKong 8 IEC61727_50Hz
9 Indien 10 Indien_60HZ

1 IndiaHigher 12 Israel

13 JP_50Hz 14 JP_60Hz

15 Korea 16 Philippinen

17 SriLanka 18 Taiwan

19 ThailandM 20 ThailandP
Afrika

1 Afrika | 2 | Mauritius

73



W 05 Anhang Benutzerhandbuch V1.2-2022-10-30 |

7.2 Australische Sicherheitsvorschriften

Zur Erfallung der AS/NZS 4777.2:2020 auf dem australischen Markt wahlen Sie eine der
Regionen Australien A, Australien B, Australien C oder Neuseeland. Welche Region Sie wéhlen
sollten, erfahren Sie von Ihrem Netzbetreiber.

Wenn Sie eine Region B auswahlen, sollten alle Sollwerte der Region B fur Volt-Watt, Volt-Var,
Unterfrequenz, Uberfrequenz usw. automatisch geladen werden.

Sollwerte der Volt-Var-Reaktion

Bereich Vorgabewert
Spannung 207V 220V 240V 258V
Australien A | Blindleistungspegel 60 %
des Wechselrichters 44 % Abgabe | 0% 0%
. Aufnahme
(Q) in % von SNenn
Spannung 205V 220V 235V 255V
Australien B | Blindleistungspegel 40 %
des Wechselrichters 30 % Abgabe [0 % 0%
. Aufnahme
(Q) in % von SNenn
Spannung 215V 230V 240V 255V
Australien ¢ | Blindleistungspegel 60 %
des Wechselrichters 44 % Abgabe | 0% 0%
. Aufnahme
(Q) in % von SNenn
Spannung 207V 220V 235V 244V
Neuseeland | Blindleistungspegel 60 %
des Wechselrichters 60 % Abgabe | 0% 0%
. Aufnahme
(Q) in % von SNenn
) 180 bis 230 bis .
Spannung 180 bis 230V 230 bis 265V
230V 265V
Zulassiger . )
Bereich | Blindleistungspegel = 5 5o 30 bis 60 %
des Wechselrichters 0% 0%
. Abgabe Aufnahme
(Q) in % von SNenn
HINWEIS 1 Wechselrichter kdnnen mit einem Blindleistungspegel von bis zu 100 % Aufnahme

oder Abgabe betrieben werden.
HINWEIS 2 Die Parametereinstellung ,Australien C" ist fur isolierte oder ferngesteuerte
Spannungssysteme vorgesehen.
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Vorgabewerte zur Einstellung des Volt/Watt-Verhaltnisses
Bereich Vorgabewert u3 (VZ)
Spannung 253V 260V
Australien A | Maximaler Wirkleistungspegel am Ausgang
) . 100 % 20 %
des Wechselrichters (P)in % von S,
Spannung 250V 260V
Australien B | Maximaler Wirkleistungspegel am Ausgang
) . 100 % 20 %
des Wechselrichters (P)in % von S
Spannung 253V 260V
Australien C | Maximaler Wirkleistungspegel am Ausgang
. . 100 % 20 %
des Wechselrichters (P)in % von S
Spannung 242V 250V
Neuseeland | Maximaler Wirkleistungspegel am Ausgan
_ gspeg 93n9 1100 % 20 %
des Wechselrichters (P)in % von S
B Spannung 235 bis 255V [ 240 bis 265V
Zulassiger v o Wirk : A
) aximaler Wirkleistungspegel am Ausgan
Bereich , gspeg 949 1400 % 0 % bis 20 %
des Wechselrichters (P)in % von S -

HINWEIS: Die Parametereinstellung ,Australien C" ist fUr isolierte oder ferngesteuerte

Spannungssysteme vorgesehen.

Passive Spannungsgrenzwerte zum Schutz vor Inselbildung

Schutzfunktion schutzfunktions: Au"slésever- Hochste Trennzeit
begrenzung zégerung
Unterspannung 2 (V<<) | 70V 1s 2s
Unterspannung 1 (V<) | 180V 10s 11s
Uberspannung 1 (V>) | 265V 1s 2s
Uberspannung 2 (V>>) | 275V - 02s
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Passive Frequenzgrenzwerte zum Schutz vor Inselbildung

Australien Australien Australien

Bereich Neuseeland
A B C
Schutzfunktionsbe- 47 Hz 47 Hz 45 Hz 45 Hz
grenzungswert
Unterfrequenz
1(F<) Ausloseverzogerung | 1s 1s 5s 1s
Hochste Trennzeit 2s 2s 6s 2s
Schutzfunktionsbe- 52 Hz 52 Hz 55 Hz 55 Hz
grenzungswert
Unterfrequenz
1(F>) Ausloseverzogerung | - - - -
Hochste Trennzeit 02s 02s 0,2s 0,2s

76




o
El'aigf

GoodWe-Website

GoodWe Technologies Co.,Ltd.

£ No. 90 zijin Rd., New District, Suzhou, 215011, China
& www.goodwe.com

B4 service@goodwe.com Kontaktdaten



	1    Zu diesem Handbuch
	1.1  Zielgruppe
	1.2  Symboldefinition
	1.3  Aktualisierungen

	2    Produktbeschreibung
	2.1  Entsprechendes Wechselrichtermodell
	2.2  Herunterladen und Installieren der App
	2.3  Kontrolle der Versionsaktualisierung
	2.4  Anschluss der App
	2.5  Wahl der App-Sprache

	3    App-Betrieb bei netzparallelen PV-Wechselrichtern
	3.1  Anmelden als netzparalleler PV-Wechselrichter
	3.2  Datenkontrolle (Inhaber/Installateur)
	3.2.1  Betriebsdatenkontrolle
	3.2.2  Warnmeldungskontrolle
	3.2.3  Versionsangabenkontrolle
	3.2.4  Kontaktdatenkontrolle

	3.3  Einstellen der Standardangaben (Inhaber/Installateur)
	3.4  Netzparameter einstellen (Installateur)
	3.5  Sicherheitsparameter einstellen (Installateur)
	3.5.1  Schutzparameter einstellen
	3.5.2  Einstellung der QU-Kurve
	3.5.3  Einstellung der PU-Kurve
	3.5.4  Einstellung der Cos-φ-Kurve

	3.6  Parameter der Leistungsbegrenzung einstellen (Installateur)
	3.6.1  �Einstellung der Leistungsbegrenzung (Für Länder und Regionen mit Ausnahme von Australien)
	3.6.2  Einstellung der Leistungsbegrenzung (nur in Australien)

	3.7  Andere Parameter einstellen (Installateur)
	3.8  Parametereinstellung der AFCI-Erfassung (Installateur)
	3.9  Anlagenwartung (Installateur)
	3.9.1  Starten/Stoppen des Netzes
	3.9.2  Aufrüsten der Firmware


	4    App-Betrieb bei Hybridwechselrichtern
	4.1  Anmelden als Hybridwechselrichter
	4.2  Angabenkontrolle
	4.2.1  Kontrolle grundlegender Angaben
	4.2.2  Alarmüberprüfung
	4.2.3  Betriebsdatenkontrolle
	4.2.4  Kontaktdatenkontrolle
	4.2.5  Versionsangabenkontrolle

	4.3  Grundlegende Einstellungen
	4.4  Parameter der Leistungsbegrenzung einstellen
	4.4.1  Einstellung der Leistungsbegrenzung (nur in Australien)
	4.4.2  �Einstellung der Leistungsbegrenzung (Für Länder und Regionen mit Ausnahme von Australien)

	4.5  Einstellung der asymmetrischen Ausgabe
	4.6  Einstellung der DRED/Fernabschaltung
	4.7  Einstellung der benutzerdefinierten Sicherheitsparameter
	4.7.1  Spannungsschutzparameter einstellen
	4.7.2  Frequenzschutzparameter einstellen
	4.7.3  Einstellung des Anschlusspunktes
	4.7.4  Einstellung der Cos-φ-Kurve
	4.7.5  Einstellung der FP-Kurve
	4.7.6  Einstellung der PU-Kurve
	4.7.7  Einstellung der QU-Kurve
	4.7.8  Einstellung anderer Parameter

	4.8  Einstellung der Reservespeisung
	4.9  Einstellung des Schattenscans
	4.10  Einstellung der COM-Adresse
	4.11  Einstellung der Lichtbogenerkennung
	4.12  Einstellung von APN
	4.13  Löschen des Überlastungsfehlers
	4.14  Einstellen der Batterie
	4.15  Lastregelung einstellen
	4.16  Einstellung des PV-Zugriffsmodus
	4.17  Konfiguration der Kommunikation
	4.18  Anlagenwartung
	4.18.1  Diagnosemeldung
	4.18.2  WLAN-Diagnose
	4.18.3  WLAN-Kennwort des Wechselrichters aktualisieren
	4.18.4  Zählertest


	5    Netzladegerät
	5.1  Anmelden als Netzladegerät
	5.2  Einstellung des Ladebetriebs
	5.3  Grundeinstellungen
	5.4  Kontrolle grundlegender Angaben

	6    Fehlersuche
	6.1  Fehlersuche in der App
	6.2  Warnmeldungen des Wechselrichters
	6.3  Batteriewarnmeldungen

	7    Anhang
	7.1  Sicherheitsland
	7.2  Australische Sicherheitsvorschriften


